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then Fonctionnalités

1 Fonctionnalités

e Touches multifonction avec écran

e Commande a deux touches pour un maximum de 20 fonctions

Fonctions : commutation, variation, store, scénes, valeurs, séquence, commande des
couleurs

Commande des couleurs RGB, RGBW, HSV, HSVW et XY.

Affichage de valeurs DPT9, température, teneur en COz, etc.

Régulateur de température ambiante intégrée

Affichage de Ia température ambiante ou de la valeur de consigne du régulateur de
température ambiante interne

Commande du mode de fonctionnement, de Ia température et des niveaux de
ventilation

Ecran LC longue durée pour I'affichage des fonctions et des statuts

Luminosité de I'écran LC réglable via I'objet ou réglée automatiquement

Coupleur de bus intégre

Aucune alimentation en tension supplémentaire nécessaire

iON 108 KNX 3



then Usage conforme

2 Usage conforme

Le controleur d'ambiance iON 108 KNX avec sonde de température intégrée peut étre installé
dans les habitations, les salles de réunion et les bureaux ainsi que dans les batiments publics
sur un boitier d'appareil standard, avec la plaque de montage fournie. Il est possible de
combiner deux iON KNX grace a une plaque de montage double disponible comme accessoire.
Le coupleur de bus intégré rend I'installation et la connexion au systéme de bus rapide et facile.

Le contréleur d'ambiance iON 108 KNX présente 20 fonctions, un écran LC et un module BLE
pour utiliser I'appli iONplay via un smartphone ou une tablette. Il permet d'allumer I'éclairage,
de varier son intensité, de lever et de baisser des stores, de déclencher et sauvegarder des
scenes, de reguler la tempeérature, de contrdler des couleurs et d'afficher le statut. Le contrdleur
d'ambiance prend en charge les modes de fonctionnement Chauffage et Climatisation ainsi que
la commande des niveaux de ventilation.

Une icone appropriée peut étre sélectionnée dans une bibliothéque pour chacune des 20
fonctions du contréleur d'ambiance iON 108 KNX. L'icone est complétée par les noms des
différentes fonctions (par exemple « Spots de plafond » ou « Store terrasse ») et le statut actuel
(marche/arrét, valeur de variation/position). Cela simplifie I'utilisation et la navigation sur le
controleur d'ambiance. La luminosité de I'écran LC peut étre ajustée en fonction de la
luminosité ambiante. S'il fait sombre dans la piéce, le rétroéclairage de I'écran diminue et évite
ainsi les effets de lumiére génants. Pendant |a journée, I'écran est plus lumineux pour une
lecture optimale.

iON 108 KNX 4
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Caractéristiques techniques

iON 108 KNX

3 Caracteéristiques techniques

Tension du bus KNX 21-32 VCC
Courant absorbé du bus KNX 12,5 mA
Médium KNX TP1-256

Fonctionnement

Type 1 selon EN 60730-1

Température ambiante

-5°C..+45°C

Plage de mesure de la
température

0°C..+65°C+-04%

Indice de protection

IP 20 selon EN 60529

Classe de protection

[l en cas de montage conforme

Degré de pollution

2

Tension assignée de tenue
aux chocs

0.8 kV

Fréquence radio/Puissance
d'émission

BLE 2,4 GHz classe 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Logiciel

Classe A
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4 Utilisation

Le contréleur d'ambiance iON 108 KNX est un capteur tactile multifonction a 4 touches
(haut/bas/droite/gauche).

Deckenleuchte

Fonction active
iy , % (ictne) avec
60% valeur/statut
Fonction

précédente/suivante

Deckenleuchte

éﬁ' , g Commande

50 %

4.1 Seélectionner des fonctions

Y

Appuyer sur la fleche droite/gauche.

— Une fonction est sélectionnée (commutation Marche/Arrét, variation, store, fonction,
décalage 0-255, liste en pourcentage, virgule flottante 2 octets, virgule flottante 4 octets,
CVC, scenes, température de couleur, couleurs RGB, RGBW, XY, séquence, température
réelle).

4.1.1 Autres réglages dans les fonctions

> Appuyer sur les touches haut/bas.

iON 108 KNX 6
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iON 108 KNX

— Commande des fonctions sélectionnées. Les LED sont allumées pour confirmation.

4.2 Favoris

Si plus d'une fonction est activée ou si le régulateur de température ambiante (RTR) est en
marche, il est possible de sélectionner jusqu'a trois fonctions comme favoris (A, B, C). Ainsi, les
trois fonctions les plus frequemment utilisées peuvent étre appelées directement les unes aprés

les autres.

Parameétres

Pression longue

Activer le régulateur

de température Favori A Gauche Droite

ambiante

Oui F1.F20 Afficher RTR Naviguer parmi les
favoris

Oui RTR Naviguer parmi les favoris

Non F1..F20 Naviguer parmi les favoris

4.3 Fonction Régulateur de température ambiante (RTR)

Si le régulateur de température ambiante est sélectionné, la température réelle mesurée
s'affiche a ce niveau. Les touches gauche/droite permettent, selon la configuration dans les
parametres ETS, de naviguer entre les réglages Température de consigne, Mode de

fonctionnement, Niveau de ventilation, etc.

Le réglage en question peut étre, au besoin, modifié avec les touches haut/bas.
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iON 108 KNX

5 Commande avec |'appli iONplay

Le contréleur d'ambiance iON 108 KNX se commande via Bluetooth avec I'appli iONplay. Un
smartphone ou une tablette se connecte au contrdleur d'ambiance via le module Bluetooth
intégré. La durée de I'appairage peut étre fixée individuellement.

@ L'appli permet de gérer un total de 30 contréleurs d'ambiance. Jusqu'a 20 fonctions
peuvent étre visualisées et commandées via I'appli.

La commande par appli du controleur d'ambiance iON 108 KNX convient particulierement aux
salons, aux salles de réunion ou aux hdtels. En cas d'utilisation dans un hotel, I'appairage prend
automatiquement fin aprés une période que vous pouvez définir.

5.1 Connecter smartphone/tablette au contréleur d'ambiance

L'iON se connecte avec I'appli sur le smartphone au moyen des touches sur I'appareil. Dans ETS,
il est possible de régler la durée de I'appairage.

> Télécharger I'appli iONplay dans I'App Store ou Google Play Store.

GETITON

Available on the 2t |
D App Store P> Google play |
\ P> 500 Y|

> Ouvrir I'appli iONplay et appuyer sur + dans la barre de menu.

all WLAN 7

theben ionplay

Actualiser
— Editer : modifier le mot de passe, le
iON 108 Theben ™ — Supprimer

" Recherche d'autres appareils ...
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— La liste des appareils iON disponibles apparait

all WLAN 7

1 Gerate gefunden
| «) I©n

iON 108 Theben ;
SN 0194911129 100%

Abbrechen 0K

» Sélectionner I'appareil et confirmer avec OK.
» Effleurer I'appareil affiché.
> Saisir le PIN qui s'affiche sur I'écran de |'iON.

il WLAN 7

PIN eingeben

Gehen Sie den PIN ein, der auf dem ION-
Bildschirm angezeigt wird

Abbrechen

» Appuyer sur OK.

iON 108 KNX 9



then Commande avec I'appli iONplay

La fenétre suivante s'ouvre :

all WLAN &

8

Heizen

Vous pouvez utiliser le bouton

- Commande > pour commuter I'éclairage, varier I'intensité, lever et baisser un store,
etc. ou le bouton

- Chauffage = pour régler la température de confort, I'abaissement nocturne, etc. ou
bien le bouton

- Scénes > pour saisir de nouvelles
scénes de lumiére

Neue Szene

Schalten e
50°C 50°C 4 ﬂl Vi

Dimmen 55% HVAC mode h
[ ] .=
Jalousie
68% T N
EEEEEEE AU J|_AD |
Funktion . Teilnehmer

0-25.
0 + Schalten Aus

Nimmen N%

Prozent Liste j— Abhrechen 0K

(D En cas de dépassement de la durée réglée dans I'application ETS, la connexion n'aura
pas lieu automatiquement. Il faut de nouveau appairer les appareils (dans le cas d'un
hotel : pour qu'un client, a son prochain séjour, ne puisse pas commander les appareils
de sa chambre précédente).

iON 108 KNX 10
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(D En cas de panne de I'appareil, « --- » s'affiche sur I'affichage de la température (soit
affichage RTR, soit fonction=valeur réelle).

iON 108 KNX [N
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6 Le programme d'application « iON 108 »

6.1 Sélection dans la base de données produits

Fabricant Theben AG
Famille de produits | Boutons-poussoirs
Type de produit iON

Nom du programme | iON 108

Nombre d'objets de communication | Max. 129
Nombre d'adresses de groupe 255
Nombre d'affectations 255

@ La base de données ETS peut étre téléchargée sur notre site Internet :
www.theben.de/downloads

@ Version ETS recommandée : ETS 5.7.5 ou supérieure

iON 108 KNX 12
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6.2 Apercu des objets de communication

6.2.1 Geénéralités

N° | Nom de |'objet Fonction Longueur [R|W|C|T|DPT
1 1g Réduite 1 bit -|W|C]|-]1.001
cran Luminosité Toctet |- |w|cC|-|5.001

5> v ller ['6 Verrouiller = 1 1 bit -|W|C|-]1.001
erroultervecran Iy errouiller = 0 1 bit w/|c|-[1.003
Message de marche | Envoyer 1 bit R|-|C|T|1.001

5 |Alarme Entrée 1 bit -|W|C|-|1.005
6 | Touches Verrouiller = 1 1 bit -|W|C|-]1.001
Verrouiller = 0 1 bit -|W|C|-|1.003

iON 108 KNX 13



then Le programme d'application « iON 108 »

6.2.2 Fonctions générales des touches

N° |Nom de I'objet | Fonction Longueur |[R|W | C | T |DPT
Commuter 1 bit RIW/|C|T|1.001
Priorité 2 bits RI|W|C|T|2.001
Envoyer la valeur 1 octet RIW|C|T]|5.010
Envoyer le pourcentage 1 octet RIW|C|T|5.001
2 octets DPT 9.x 2octets |[R|{W|C|T]|9.001
4 octets DPT 14.x Loctets |[R|W|C|T|14014
CVC mode de fonctionnement 1 octet RIW|C|T|20.108
10 | F1 Appeler une scéne 1 octet R|-|[C|T|[17.001
Appeler/enregistrer une scéne 1 octet R|-|{C|T/[18.001
Envoyer la température de couleur |2 octets |R| - | C| T |7.600
RGB valeur 3octets |R| - |C|T]|232.600
RGBW valeur 6octets |R| - |C|T]|251.600
RGB(W) rouge 1 octet R|-|C|T|5.001
HSV(W) teinte 1 octet R|-|C|T|5.003
XY valeur 6octets |R| - |C|T|242.600
X valeur de couleur 2octets |[R| - |C|T]|7.001
RGB(W) vert 1 octet R|-|C|T]|5.001
11 |F1 HSV(W) saturation 1 octet R|-|C|T]|5.001
Y valeur de couleur 2octets |[R| - |C|T]|7.001
XY luminosité 1 octet R|-|C|T]5.001
12 | F1 RGB(W) bleu 1 octet R|-|{C|T|5.001
HSV(W) luminosité 1 octet R|-|C|T|5.001
13 |F1 Valeur blanc 1 octet R|-|C|T|5.001

iON 108 KNX 14



then Le programme d'application « iON 108 »

6.2.3 Fonction Variation

N° Nom de I'objet | Fonction Longueur | R | W [ C | T | DPT

10 F1 Commuter 1 bit RIW/|C|T]|1.001

11 F1 Eclaircir/Obscurcir 4 bits R|-|C|T|3.007

12 1 /nd/"ca.tion d'etat valeur de 8 bits lwlcl-lso0
variation
Envoyer la valeur de

13 F1.1 variation (double-clic + iON |1 octet Ri{W]|C|T]|5.001
Play)

6.2.4 Fonction Store

N° Nom de I'objet | Fonction Longueur |R | W | C | T [DPT

10 F1 Pas/arrét 1 bit -1 -1C|T]1.010
MONTEE/DESCENTE 1 bit -|W/[C|T]|1.008

11 F1 MONTEE 1 bit -1 -1C|T|1.008
DESCENTE 1 bit -1 -1C|T]|1.008
Hauteur % (double-clic +

12 F1.1 ION Play) 1 octet -| - 1C|T]|5.001

13 F1.1 Lamelle % 1 octet -| - C|T/|5.001

iON 108 KNX 15



then Le programme d'application « iON 108 »

6.2.5 Fonction séquence

N° | Nom de I'objet Fonction Longueur [R|W|C|T|DPT
Commuter 1 bit RIW/|C|T|1.001
Priorité 2 bits R{W|C|T|2.001
Envoyer la valeur 1 octet RIW|C|T|5.010
Envoyer le pourcentage 1 octet RI{W|C|T|5.001
2 octets DPT 9.x 2 octets |[R|W|C|T|9.001
101 F11 4 octets DPT 14.x Loctets |R|W|C|T|14.014
’ CVC mode de fonctionnement 1 octet RIW|C|T|20.108
Appeler une scene 1 octet R|-|C|T|17.001
Envoyer la température de couleur | 2 octets |R| - |C|T|7.600
RGB valeur 3octets |R| - |C|T|232.600
RGBW valeur 6 octets |R| - |C|T|251.600
XY valeur 6 octets |R| - |C|T|242.600
Commuter 1 bit RIW|C|T|1.001
Priorité 2 bits R{W|C|T|2.001
Envoyer la valeur 1 octet RIW|C|T|5.010
Envoyer le pourcentage 1 octet RI{W|C|T|5.001
2 octets DPT 9.x 2 octets [R|W|C|T|9.001
1 1F12 4 octets DPT T4.x Loctets |R|W|C|T|14.014
' CVC mode de fonctionnement 1 octet RIW|C|T|20.108
Appeler une scene 1 octet R|-|C|T|17.001
Envoyer la température de couleur | 2 octets |R| - |C|T|7.600
RGB valeur 3octets |R| - |C|T|232.600
RGBW valeur 6 octets |R| - |C|T|251.600
XY valeur 6 octets |R| - |C|T|242.600
Commuter 1 bit RIW/|C|T|1.001
Priorité 2 bits R{W|C|T|2.001
Envoyer la valeur 1 octet RIW|C|T|5.010
Envoyer le pourcentage 1 octet RIW|C|T|5.001
2 octets DPT 9.x 2 octets |[R|W|C|T|9.001
12 1F13 4 octets DPT 14.x Loctets |R|W|C|T|14.014
' CVC mode de fonctionnement 1 octet RIW|C|T|20.108
Appeler une scene 1 octet R|-|C|T|17.001
Envoyer la température de couleur | 2 octets |R| - |C|T|7.600
RGB valeur 3octets |R| - |C|T|232.600
RGBW valeur 6 octets |R| - |C|T|251.600
XY valeur 6 octets |R| - |C|T|242.600
Commuter 1 bit RIW|C|T|1.001
Priorité 2 bits R{W|C|T|2.001
Envoyer la valeur 1 octet RIW|C|T|5.010
Envoyer le pourcentage 1 octet RI{W|C|T|5.001
2 octets DPT 9.x 2 octets |[R|W|C|T|9.001
13 |F1.4 4 octets DPT 14.x Loctets |R|W|C|T|14.014
CVC mode de fonctionnement 1 octet RIW|C|T|20.108
Appeler une scene 1 octet R|-|C|T|17.001
Envoyer la température de couleur | 2 octets |R| - |C|T|7.600
RGB valeur 3octets |R| - |C|T|232.600
RGBW valeur 6 octets |R| - |C|T|251.600

iON 108 KNX 16



then Le programme d'application « iON 108 »

N° | Nom de I'objet Fonction Longueur [R|W|C|T|DPT
XY valeur 6octets |R|-|C|T|242.600

6.2.6 Fonction Afficher la valeur

N° |Nom de I'objet Fonction Longueur [R|W |C|T|DPT
Afficher la valeur (commutation) | 2 octets | - [W|C|-|1 xxx
Afficher la valeur (0-255) 2octets |-|W|C|-|5010
10 | F1 Afficher la valeur (%) 2octets |- |W|C|-|5001
Afficher la valeur (DPT7.x) 2octets |- |W|C|-]|7xxx
Afficher la valeur (DPT8.x) 2octets |- |[W]|C|-]8xxx
Afficher la valeur (DPT9.x) 2octets |- |[W]|C|-]9xxx

iON 108 KNX 17



then Le programme d'application « iON 108 »

6.2.7 Régulateur de température ambiante (RTR)

N° | Nom de |'objet Fonction Longueur |[R|W|C|T|DPT
250 | Valeur de consigne de base Definir /.a tempeérature 2 octets |- |W|C|-|9.001
de consigne
251 | Decalage manuel de fa valeur | g, oo 2 octets |- |W|C|-|9.002
de consigne
) . Décaler la valeur de
753 Cotrt;gensat/on de température consigne 2 octets |- |W|C|-|9.002
exteriedre Envoyer 2octets |R|-|C|T[9.002
254, | Freselection du mode de Recevoir Toctet |- |w/|C|-|20.102
fonctionnement
255 | Présence Recevoir 1 bit - |W[C|-]1.018
256 | Etat de la fenétre Fermé=0, ouvert=1 1 bit -|W|C|-|1.019
257 Mode de fonctionnement Envoyer 1 octet R|-1{C|T]20.102
actuel
25 | Mode de fonctionnement Sauvegarder/Appeler |1 octet |- |W|C|T |18.001
comme scéne
Grandeur de réglage e
259 chauffage/climatisation Envoyer 1 octet C|T|5.001
Grandeur de réglage 1 bit |- |c|T[1.001
559 chauffage/climatisation £
Grandeur de réglage du nvoyer 1 bit -|-]C|T[1.001
chauffage 1 octet -|-1C|T|5.001
P chaurfage phase Toctet |- |- [C[T|5.001
supplémentaire
260 | Grandeur de réglage Envoyer
chauffage phase 1 bit -|(-|1C|T|1.001
supplémentaire
Grandeur de réglage de la 1 bit -1-1C|T/[1.001
261 climatisation Envoyer 1 octet -|-|C|T|5.001
Grandeur de réglage
climatisation phase 1 octet -|-|C|T|5.001
262 | supplémentaire Envoyer
PWM €//mat/s.at/on phase 1 bit -ttt 001
supplémentaire
0 = chauffage, . )
Envoyer le mode 1 = climatisation 1 bit R C|T |00t
chauffage/climatisation 0 = climatisation, 1 bit rl-1cltl1100
1 = chauffage
263 0 = chauffage
— CHSLEISg% 1 bit - lwlc|-|1.001
Inverser entre chauffage et 1 = climatisation
climatisation 0 = climatisation, 1 bit wlc!l-11100
1 = chauffage
264 | Valeur de consigne actuelle Définir/Envoyer 2 octets |R|W|C|T|9.001
265 | Valeur réelle pour la régulation | Envoyer 2octets |- |-|C|T|9.001
266 | Valeur réelle externe Recevoir 2 octets |- |W|C|-]9.001
267 | Absence de la valeur réelle Envoyer 1 bit R|-|{C|T|1.001
268 | Température extérieure Recevoir 2 octets |- |W|C|-]9.001
269 | Alarme de point de rosée Recevoir 1 bit - |W|C|-1.005
270 ;\/(;:Cegu de ventilation en mode Envoyer 1 octet R|-|{C|T]|5.010

iON 108 KNX 18



then Le programme d'application « iON 108 »

N° | Nom de |'objet Fonction Longueur |[R|W|C|T|DPT
Envoyer : mode auto = .
271 Ventilateur Mode forcé/Mode | 1, mode forcé =0 1bit Ri-(C]T1.001
auto Envoyer : mode forcé 1 bit Rl-1clTl1001
=1, mode auto =0
272 | Niveau de ventilation en mode | o oy Toctet |- |w|C|-|5010
forcé
Recevoir : mode auto .
273 Ventilateur Mode forcé/Mode |= 1, mode forcé = 0 1 bit S| Wic- oo
auto Recevoir : mode forcé 1 bit lwlc!l-11.001
=1, mode auto =0

iON 108 KNX 19



then Le programme d'application « iON 108 »

iON 108 KNX

6.3 Description des objets de communication

6.3.1 Objets généraux

Objet 1 : LED de I'appareil
Disponible uniquement avec réglage Réduire la luminosité des LED = via bus.

Type d'objet Fonction

Via I'objet de 1 = réduire la luminosité
commutation 0 = luminosité normale

Via le pourcentage 0..100 % = luminosité LED maximale

Objet 2 : verrouiller I'écran

Cet objet verrouille I'affichage.

La polarité du télegramme de verrouillage peut étre paramétrée sur la page des parameétres
Généralités/Réglages.

Objet 4 : envoyer le message de marche
Envoie régulierement’ le chiffre 1 pour signaler que I'appareil est installé et en marche.

Objet 5 : alarme

Objet de réception 1 bit

La réception d'un telégramme d'alarme externe est signalé par le clignotement ou la pulsation
de toutes les LED.

La couleur des LED et les cycles sont réglables sur Ia page de paramétre Alarme.

Objet 6 : verrouiller les touches
Cet objet verrouille toutes les touches.
L'action de I'objet de verrouillage est définie sur la page de parameétres Réglages.

'Voir parameétre Envoyer message de fonctionnement.

20



then Le programme d'application « iON 108 »

6.3.2 Fonction Commutation (1 bit)

Objet 10 : F1 Commuter X
Envoie des télegrammes de commutation MARCHE/ARRET.

6.3.3 Fonction Variation

Objet 10 : F1 Commuter
Active et désactive le variateur.

Objet 11: F1 Eclaircir/Obscurcir
Ordres de variation 4 bits.

Objet 12 : F1 Indication d'état valeur de variation
Recoit la valeur de variation actuelle de I'actionneur de variation.

Objet 13 : F1.1 Envoyer la valeur de variation (double-clic + iON Play)
Objet de sortie pour la fonction supplémentaire en cas de double-clic.
Cela permet de régler directement une valeur de variation prédéfinie.

@ L'objet peut également étre utilisé avec I'appli iON Play.
Cette fonction est aussi disponible si la fonction de double-clic est désactivée.

iON 108 KNX 21



then Le programme d'application « iON 108 »

iON 108 KNX

6.3.4 Fonction Store

Objet 10 : F1 Pas/Arrét
Envoie les ordres de pas/d'arrét a I'actionneur de store.

Objet 11 : F1 MONTEE/DESCENTE
Envoie les ordres de mouvement a I'actionneur de store.

Objet 12 : F1 Indication de la hauteur en %
Recoit la hauteur d'entrainement actuelle de I'actionneur de store.

Objet 13 : F1.1 Hauteur en % (double-clic + iON Play)
Télegramme de la hauteur pour le positionnement du store en cas de double-clic.

@ L'objet peut également étre utilisé avec I'appli iON Play.
Cette fonction est aussi disponible si la fonction de double-clic est désactivée.

Objet 14 : F1.1 — Lamelle en %
Télégramme de lamelle pour le positionnement du store en cas de double-clic.

6.3.5 Fonction Priorité (2 bits)

Objet 10 : F1 Priorite
Envoie des télegrammes de priorité.

6.3.6 Fonction Valeur (1 octet)

Objet 10 : F1 Envoyer la valeur
Envoie des télégrammes de valeurs 0-255.

6.3.7 Fonction Pourcentage (1 octet)

Objet 10 : F1 Envoyer le pourcentage
Envoie des télegrammes de pourcentages 0-100 %.

6.3.8 Fonction Nombre 3 virgule flottante DPT9.x (2 octets)

Objet 10 : F1 Envoyer DPT9.x de 2 octets
Envoie des valeurs a virgule flottante de -670760 a 670760.
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6.3.9 Fonction Nombre 3 virgule flottante DPT14.x (4 octets)

Objet 10 : F1 Envoyer DPT14.x de 4 octets
Envoie des valeurs a virgule flottante de -1E+38 a 1E+38.
Codage : I[EEE-754 simple précision.

6.3.10 Fonction CVC

Objet 10 : F1 CVC mode de fonctionnement
Codage des modes de fonctionnement du CVC (HVAC) :

Valeur | Mode de fonctionnement
0 Auto
1 Confort
2 Veille
3 Nuit
4 Hors gel/protection contre la chaleur

6.3.11 Fonction Scénes

Objet 10 : F1 CVC mode de fonctionnement
Envoie des télégrammes d'appels et de mémorisation pour les numéros de scénes 1 3 b4.

6.3.12 Fonction Température de couleur DPT 7600 (2 octets)

Objet 10 : F1 Envoyer la température de couleur
Envoie des télegrammes de |a température de couleur de 1000 a 10000 K.

6.3.13 Fonction RGB / RGBW / XY valeur de couleur

@ Avec ces valeurs de couleur, les composants de couleur peuvent étre envoyés soit
ensemble dans un objet, soit séparément sur plusieurs objets.
Avec le format HSV ou HSVW, I'envoi est effectué uniquement par des objets séparés.
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Objets 10, 11, 12, 13 RGB, RGBW, XY valeur de couleur, rouge, vert, bleu,
valeur blanc

Fonction Emission 0bj. n° | Fonction de I'objet
RGB valeur de couleur RGB 3 octets 10 RGB valeur
RGB objets séparés 10 RGB(W) rouge
11 RGB(W) vert
12 RGB(W) bleu
HSV objets séparés 10 HSV(W) teinte
11 HSV(W) saturation
12 HSV(W) luminosité
RGBW valeur de couleur | RGBW 6 octets 10 RGB valeur
RGBW objets séparés | 10 RGB(W) rouge
11 RGB(W) vert
12 RGB(W) bleu
13 Valeur blanc
HSVW objets séparés | 10 HSVIW) teinte
11 HSV(W) saturation
12 HSV(W) luminosité
13 Valeur blanc
XY valeur de couleur XY 6 octets 10 XY valeur
XY objets séparés 10 X valeur de couleur
11 Y valeur de couleur
12 XY luminosité

6.3.14 Fonction Séquence

Objet 10 F1.1

Premier objet de sortie de Ia séquence.

12 formats de télégrammes peuvent étre réglés :

Commuter MARCHE/ARRET, priorité, envoyer le pourcentage, envoyer la valeur, 2 octets DPT
9.x, & octets DPT 14.x.

Modes CVC, scénes (appeler et envoyer), température couleur, couleurs? dans les formats RGB,
RGBW

et XY.

Objet 11 F1.2

Deuxiéme objet de sortie de la séquence.

12 formats de télégrammes peuvent étre réglés :

Commuter MARCHE/ARRET, priorité, envoyer le pourcentage, envoyer la valeur, 2 octets DPT
9.x, &4 octets DPT 14.x.

Modes CVC, scénes (appeler et envoyer), température couleur, couleurs? dans les formats RGB,
RGBW

et XY.

2 Les couleurs sont émises ici comme objet 3 ou 6 octets.
3 Les couleurs sont émises ici comme objet 3 ou 6 octets.
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Objet 12 F1.3

Troisieme objet de sortie de la séquence.

12 formats de télégrammes peuvent étre réglés :

Commuter MARCHE/ARRET, priorité, envoyer le pourcentage, envoyer la valeur, 2 octets DPT
9.x, &4 octets DPT 14.x.

Modes CVC, scénes (appeler et envoyer), température couleur, couleurs* dans les formats RGB,
RGBW

et XY.

Objet 13 F1.4

Quatrieme objet de sortie de la sequence.

12 formats de télégrammes peuvent étre réglés :

Commuter MARCHE/ARRET, priorité, envoyer le pourcentage, envoyer la valeur, 2 octets DPT
9.x, & octets DPT 14.x.

Modes CVC, scénes (appeler et envoyer), température couleur, couleurs® dans les formats RGB,
RGBW

et XY.

6.3.15 Fonction Afficher la valeur

Objet 10 : F1 Afficher la valeur®
Recoit une valeur externe pour I'affichage a I'écran.
Le format est défini avec le paramétre Type d'objet.

Types d'objets Format

Commuter (1 bit) DPT1.xxx
Valeur 0-255 (1 octet) DPT5 010
Pourcentage (1 octet) DPT5 001
Valeur 0-65535 DPT7.x (2 octets) DPT7.xxx
Valeur -32768...32767 DPT8.x (2 octets) DPT8.xxx
Nombre a virgule flottante DPT 9.x (2 octets) | DPT9.xxx

6.3.16 Fonction de régulateur poste secondaire’

Objet 10 : F1 envoyer la valeur de consigne
Envoie la valeur de consigne réglée sur I'appareil pour un régulateur dans une autre piéce
(régulateur externe).

Objet 11 : F1 recevoir la valeur de consigne
Recoit la valeur de consigne actuelle du régulateur externe.

Objet 12 : F1 recevoir la valeur réelle
Recoit la valeur réelle actuelle du régulateur externe.

“ Les couleurs sont émises ici comme objet 3 ou 6 octets.
> Les couleurs sont émises ici comme objet 3 ou 6 octets.
¢ Uniquement pour les appareils 3 partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme d'application 3 partir de la V2.0
7 Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme d'application a partir de la V2.0
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6.3.17 Objets pour le régulateur de température ambiante (RTR)

Objet 250 : valeur de consigne de base
La fonction de I'objet est déterminée via le paramétre Fonction de la molette.

Paramétre : fonction | Fonction de |'objet
de la molette

Valeur de consigne Envoie la valeur de consigne de base réglée sur la molette.
de base

Décalage manuel ou | Recoit la valeur de consigne de base du bus.

blocage La valeur de consigne de base est tout d'abord définie via I'application
lors de la mise en service puis enregistrée dans I'objet Valeur de
consigne de base.

Elle peut ensuite étre redéfinie a tout moment via cet objet (limitée par

la valeur de consigne minimale ou maximale valide).

Objet 251 : recevoir le décalage manuel de la valeur de consigne

L'objet recoit une différence de température.

Cette différence permet d'adapter la température ambiante souhaitée (valeur de consigne
actuelle) par rapport 3 la valeur de consigne de base.

En mode confort (chauffage), on a :

Valeur de consigne actuelle = valeur de consigne de base + décalage manuel de la valeur de
consigne.

Les valeurs qui se trouvent en dehors de Ia plage paramétrée sont limitées a Ia valeur Ia plus
élevée ou la plus basse.

Siun O est recu, un décalage de température de consigne précédemment saisi est réglé sur 0 K.
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Objet 253 : compensation de la température extérieure/décaler la valeur de consigne

La fonction de I'objet est déterminée via le paramétre Correction de la valeur de consigne lors de

températures extérieures élevées.

Correction de |a valeur de Fonction de |'objet Sens des
consigne lors de données
températures extérieures
élevées
Recoit |a correction de la valeur de consigne
Uniquement recevoir pour la compensation de la température Recevoir
extérieure.
Signale la correction de valeur de consigne
actuelle sous forme de valeur ou de
différence.
Calculer en interne et envoyer | Le format de la valeur de correction (voir Envoyer
tableau suivant) est défini sur la page de
parameétres Adaptation de la valeur de
consigne.
Format de la
valeur de Fonction de |'objet Exemple
correction
Absolu Envoie la valeur : Valeur de consigne de base sans
Valeur de consigne de base sans correction = 20°C. Correction de la
correction valeur de consigne = +2 K
+ correction de la valeur de
consigne en tant que valeur de L'objet envoie : 22 °C
consigne pour d'autres
régulateurs de température.
Relatif Correction calculée de la valeur de | Valeur de consigne de base sans
consigne (en Kelvin) en raison de | correction = 20 °C. Correction de la
la température extérieure. valeur de consigne = +2 K
L'objet envoie : 2 K

Objet 254 : présélection du mode de fonctionnement

[l permet d'activer directement I'un des 4 modes de fonctionnement.
1 = Confort

2 =Veille

3 = Nuit,

4 = Hors gel (protection contre la chaleur)

Le mode de fonctionnement apreés réinitialisation parametré reste actif jusqu'a ce qu'un
nouveau mode de fonctionnement valide soit recu ou qu'il soit modifié sur I'appareil par
I'utilisateur.

Objet 255 : présence

Cet objet permet de recevoir I'état d'un détecteur de présence (par ex. bouton-poussair,
détecteur de mouvement).

Un 1 sur cet objet active le mode de fonctionnement confort.
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Objet 256 : état de la fenétre

Position de Ia fenétre :

Cet objet permet de recevoir I'état d'un contact de fenétre.

Un 1 sur cet objet active le mode de fonctionnement hors gel/protection contre la chaleur.

Objet 257 : mode de fonctionnement actuel
Envoie le mode de fonctionnement HVAC actuel.

Valeur | Mode de fonctionnement HVAC
Confort

Veille

Nuit

Hors gel/Protection contre la chaleur

SWIN =

Objet 258 : mode de fonctionnement comme scéne

Programmer et appeler des scénes.

Une scéne contient uniquement la présélection actuelle du mode de fonctionnement.
Enregistrer des scénes : |a valeur actuelle de I'objet Présélection du mode de fonctionnement
est enregistrée avec le numéro de scéne correspondant.

Appeler des scénes : le contenu de I'objet Présélection du mode de fonctionnement est écrasé
par la valeur enregistrée et le nouveau mode de fonctionnement est repris par le RTR.

Voir dans I'annexe, Mode de fonctionnement comme scéne

Objet 259 : grandeur de réglage du chauffage ou grandeur de réglage du chauffage/de la
climatisation

Envoie la grandeur de réglage actuelle du chauffage (0 - 100 %) ou bien du chauffage ou de la
climatisation lorsque le paramétre Envoyer la grandeur de réglage climatisation a été réglé sur
Chauffage avec grandeur de réglage (page de paramétres Régulation de la climatisation)

Type de régulation | Format de I'objet
Continu 1 octet
2 points 1 bit

Objet 260 : grandeur de réglage chauffage phase supplémentaire PWM chauffage phase
supplémentaire ou

Envoie la grandeur de réglage pour la phase supplémentaire du chauffage, en fonction du
parametrage, comme un télegramme PWM de 1 bit ou téléegramme de pourcentage de 1 octet.
Cet objet n'est disponible que si la phase supplémentaire est utilisée.

Objet 261 : grandeur de réglage climatisation

Envoie la grandeur de réglage actuelle ou de I'ordre de commutation climatisation en fonction
du type de régulation sélectionné a la page de parameétres Régulation climatisation.

L'objet n'est disponible que si |a fonction de climatisation a été sélectionnée a la page de
paramétres Réglage (Régulation = chauffage et climatisation).

Objet 262 : grandeur de réglage climatisation phase supplémentaire ou PWM climatisation
phase supplémentaire

Envoie la grandeur de réglage pour la phase supplémentaire de Ia climatisation, en fonction du
parameétrage,

comme un téléegramme PWM de 1 bit ou télégramme de pourcentage de 1 octet.

Cet objet n'est disponible que si la phase supplémentaire est utilisée.
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Objet 263 : envoyer le mode chauffage/climatisation ou inverser entre chauffage et
climatisation

L'objet est disponible si la fonction de climatisation a été sélectionnée a la page de parameétres
Réglage (Régulation = chauffage et climatisation).

La fonction de I'objet dépend du paramétre Basculement entre chauffage et climatisation sur la
page de parameétres Régulation Climatisation.

Parametre : basculement entre Fonction
chauffage et climatisation
automatique Indique si le thermostat d'ambiance fonctionne

actuellement en mode chauffage ou climatisation.

via I'objet Recoit I'ordre de commutation du basculement entre
le mode chauffage et climatisation.

Le format du télégramme est réglable sur la page de parameétres Régulation climatisation :
Paramétre : format de I'objet chauffage/climatisation | Format du télégramme
DPT1.100 Chauffage = 1, climatisation =0
Inversé Chauffage = 0, climatisation = 1

Objet 264 : valeur de consigne actuelle

Envoie la température de consigne actuelle.

Le comportement d'envoi peut étre réglé sur la page de paramétres Valeurs de consigne du
chauffage.

Objet 265 : valeur réelle pour la régulation
Envoie la valeur réelle utilisée par le régulateur de température ambiante.

Objet 266 : valeur réelle externe
Uniquement disponible lorsque |a Valeur réelle externe a été sélectionnée comme source.

Recoit la température ambiante depuis un autre point de mesure par I'intermédiaire du bus.
Cet objet peut étre activé sur la page de parametres Valeur réelle.

Objet 267 : envoyer I'absence de valeur réelle

Uniquement disponible lorsque la surveillance de la valeur réelle est activée (Surveiller la valeur
réelle = Oui).

Envoie un 1 dés qu'une des sources sélectionnées pour la valeur réelle fournit une valeur non
utilisable ou bien lorsqu'aucun nouveau télégramme de valeur réelle n'a été recu par I'objet
Valeur réelle externe durant la durée de surveillance de la valeur réelle (si sélectionnée).

Des valeurs de température non utilisables peuvent survenir lorsqu'une sonde de température
possede un défaut mécanique ou que la connexion électrique est interrompue ou court-
circuitée.

@ Tant qu'au moins une valeur réelle valide reste disponible, la régulation se poursuit avec
cette valeur et le programme de secours reste inactif. C'est le cas lorsque la valeur
moyenne est calculée a partir de la sonde interne et d'une sonde externe.

iON 108 KNX 29



then Le programme d'application « iON 108 »

Objet 268 : recevoir la température extérieure

Uniquement disponible lorsque le parameétre Correction de la valeur de consigne lors de
températures extérieures élevées est défini sur Calculer en interne et envoyer.

Recoit la température extérieure pour le calcul en interne de I'adaptation de la valeur de
consigne en mode climatisation

Objet 269 : recevoir I'alarme de point de rosée

L'objet est disponible si la fonction de climatisation a été sélectionnée a la page de parameétres
Réglage (Régulation = chauffage et climatisation).

En cas de réception d'un 1, la climatisation s'arréte pour que la température ne puisse pas
chuter jusqu'au point de rosée.

Objet 270 : envoyer un niveau de ventilation en mode forcé
L'objet est disponible lorsque le paramétre Commande des niveaux de ventilation a été réglé sur
oui (page de parametres Réglage RTR).

Si un niveau de ventilation manuel est sélectionné sur |'appareil, cet objet envoie une valeur en
pourcentage qui correspond a la valeur seuil paramétrée.

[l est aussi possible d'envoyer un niveau de ventilation entre 1 et 5.

Pour cela, le parameétre Format des télégrammes des niveaux de ventilation doit étre mis & un
niveau compris entre T et 5.

Voir en annexe : Mode forcé du ventilateur

La commande forcée du ventilateur n'a aucun impact sur la grandeur de réglage

Objet 271 : envoyer ventilateur mode forcé/mode auto

L'objet est disponible lorsque le paraméetre Commande des niveaux de ventilation a été réglé sur
oui (page de paramétres Réglage RTR).

Envoie un ordre forcé a I'actionneur de ventilo-convecteur ou a la commande de ventilateur
quand un niveau de ventilation de I'appareil est réglé manuellement sur la page d'affichage du

régulateur de température ambiante.

Le niveau de ventilation souhaité pour le mode forcé est envoyé par I'objet Niveau de ventilation
en mode forcé.

Voir en annexe : Mode forcé du ventilateur.

Objet 272 : recevoir niveau de ventilation en mode forcé
L'objet est disponible lorsque le paramétre Commande des niveaux de ventilation a été réglé sur
oui (page de parametres Réglage RTR).

Recoit le niveau de ventilation actuel de I'actionneur de ventilo-convecteur ou de la commande
de ventilateur dans le but de les afficher.

Voir en annexe : Mode forcé du ventilateur
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Objet 273 : recevoir ventilateur mode forcé/mode auto
L'objet est disponible lorsque le paramétre Commande des niveaux de ventilation a été réglé sur
oui (page de parametres Réglage RTR).

Recoit le statut actuel de I'actionneur de ventilo-convecteur ou de la commande de ventilateur
dans le but de I'afficher.

Voir en annexe : Mode forcé du ventilateur.
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6.4 Apercu des pages de parameétres

Page de paramétres

| Description

Bloc de fonctions Généralités

Paramétres Réglages de base : nombre de fonctions, activation du régulateur
de température ambiante, caractéristiques de commande, textes
individuels, etc.

Alarme Comportement de I'écran a réception d'un télégramme d'alarme.

Favoris Configurations pour un accés rapide et ordre privilégié des

fonctions.

Blocs de fonctions F1-F20

Sélection de la

Fonction des touches : type d'objet, type de commande,

fonction comportement d'envoi, etc.

Double-clic Télégrammes supplémentaires pour varier et store.
Séquence Caractéristiques des séquences. Format des objets

Etape 1

giggi; Régler le comportement d'envoi, les télegrammes et I'heure.
Etape 4

Bloc de fonctions RTR

Réglage

Parameétres généraux pour la commande et |a régulation de la
température

Valeur réelle Source pour la mesure de la valeur réelle, surveillance de la valeur
réelle, etc.

Mode de Mode de fonctionnement apreés réinitialisation, détecteur de

fonctionnement présence, etc.

Régulation du Parameétre de régulation, type d'installation, etc., pour le mode

chauffage chauffage.

Valeurs de consigne Valeur de consigne de base, abaissement, hors gel, etc.

du chauffage

Phase supplémentaire | Type de la grandeur de réglage, bande proportionnelle,

de chauffage comportement d'envoi.

Reégulation de Ia Parameétre de régulation, type d'installation, etc., pour le mode

climatisation climatisation.

Valeurs de consigne
de la climatisation

Zone morte, veille, protection contre la chaleur, etc.

Adaptation de la
valeur de consigne

Réglage de I'adaptation maximale.

iON 108 KNX

Phase supplémentaire
de climatisation

Type de la grandeur de réglage, bande proportionnelle,
comportement d'envoi.

Niveaux de ventilation

Réglages du mode forcé et affichage des niveaux de ventilation.
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6.5 Parameétres généraux

6.5.1 Parametres

@ Les touches du haut et du bas allient une fonction, par exemple commuter, varier
I'intensiteé, etc.
L'appareil peut exécuter jusqu'a 20 fonctions différentes.
La fonction souhaitée est sélectionnée par la pression des touches vers la gauche ou vers

la droite.

Désignation Valeurs Description

Nom de I'appareil Champ textuel Désignation personnalisée pour
cet appareil.

Nombre de fonctions 0-20 Nombre de fonctions
nécessaires

Activer le régulateur de Non Utiliser la fonction du régulateur

température ambiante (RTR)? Oui de température ambiante ?

Affichage RTR et commande sur | Non Le régulateur de température

I'appareil’ ambiante fonctionne en arriére-
plan mais n'est ni visible ni
accessible a I'utilisateur.

Oui Le régulateur de température
ambiante s'affiche et peut étre
utilisé.

Activer le Bluetooth® Non Ne pas utiliser les fonctions
Bluetooth.
Oui Utiliser les fonctions Bluetooth.
Activer la fonction alarme Non Ne pas utiliser.

Oui Voir ci-dessous, page de

parametres Alarme.
Ecran réduire la luminosité L'affichage doit :

jamais Briller 3 tout moment avec la
luminosité maximale.

toujours Toujours briller avec la
luminosité indiquée

8 Toujours activé lorsque le Nombre de fonctions = 0. Uniquement pour les appareils a partir de
la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme d'application a partir de la V2.0

9 Uniquement disponible si le paramétre Activer le régulateur de température ambiante (RTR) =
oui. Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme
d'application a partir de Ia V2.0

9 Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme
d'application a partir de 1a V2.0
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Désignation

Valeurs

Description

en cas d'obscurité

Briller avec la luminosité
indiquée si la piéce est sombre.

via le bus Pouvair étre réduit ou varié via
des télégrammes du bus.
Désactiver I'écran jamais L'écran reste toujours allumé.
aprés 1 min L'écran s'allume uniguement
aprés 2 min lorsque qu'une touche est
apres 5 min actionnée et s'éteint lorsque la
apres 10 min durée paramétrée est écoulée.
Type d'objet via l'objet de Luminosité pouvant étre réduite
commutation via un téléegramme de

commutation.

via le pourcentage

La luminosité de I'affichage est
entierement réglable via des
télégrammes de variation.

fonctionnement

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 30 min
Toutes les 45 min
Toutes les 60 min

Valeur pour la luminosité 0-100 % Luminosité réduite de

réduite Std. =30 % I'affichage, si elle n'est pas
indiquée via le bus.

Envoyer le message de Jamais L'appareil a la possibilité

d'envoyer un message de
fonctionnement au bus pour
signaler s'il est encore
opérationnel et en place
(protection antivol).

Polarité télégrammes de
verrouillage

Verrouiller avec 1
(standard)

Verrouiller avec 0

0 = désactiver le verrouillage
1 = verrouiller

0 = verrouiller
1 = désactiver le verrouillage

Pression longue a partir de

300 ms, 400 ms
500 ms, 600 ms
700 ms, 800 ms
900 ms, 15, 1,55,
2s,25s 35"

Sert a différencier clairement les
pressions longues et les
pressions courtes.

Si la touche est enfoncée
pendant une durée au moins
égale au temps paramétré, une
pression longue est détectée.

Durée d'un double-clic

300 ms, 400 ms
500 ms, 600 ms
700 ms, 800 ms
900ms, 1s

Sert a différencier un double-
clic de 2 clics simples.

Période durant laquelle le
deuxiéme clic doit étre effectué
pour détecter un double-clic.

Pour les listes de valeur ou déplacer la valeur

' Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme

d'application a partir de la V2.0

34



theben

Le programme d'application « iON 108 »

iON 108 KNX

Désignation Valeurs Description
Temporisation d'envoi En cas de saisies dans une liste
de valeurs ou avec la fonction
Décaler des valeurs :
Envoyer Envoyer toujours

immédiatement chaque
valeur

1s,2s,3s, 45,55

immédiatement la valeur
affichée a I'instant.

Envoyer la valeur uniqguement
au bout d'un intervalle de
temps.

Empéche I'envoi génant de
valeurs intermédiaires.

Ainsi, plusieurs valeurs peuvent
étre ignorées et seule la
derniére valeur sélectionnée
sera envoyée.

Sens de défilement de la touche
supérieure

Ordre croissant :
valeur ou entrée de
liste 1, 2, 3

Ordre décroissant:
valeur ou entrée de
liste 3, 2, 1

Ce parameétre détermine le sens
de défilement de toutes les
saisies dans Ia liste.

Déplacer la valeur : la plus
petite valeur en premier.
Liste des valeurs : premiére
entrée de liste d'abord.

Déplacer la valeur : la plus
grande valeur en premier.
Liste des valeurs : derniére
entrée de liste d'abord.

Sens de défilement de la touche
inférieure

Ordre croissant : valeur
ou entrée de liste 1, 2,
3

Ordre décroissant :
valeur ou entrée de
liste 3, 2, 1

Est automatiquement régle.

Textes pour modes de fonctionne

ment CVC

Texte pour auto Auto
Texte pour confort Confort
Texte pour veille Veille
Texte pour mode nuit Eco
Texte pour hors gel/protection | Protect

contre la chaleur

Textes personnalisés pour
modes de fonctionnement CVC.

35



then Le programme d'application « iON 108 »

6.5.2 Alarme

L'écran peut étre utilisé pour signaler un état d'alarme.
A la réception d'un objet d'alarme, I'affichage clignote ou pulse a I'intervalle déterminé.

Désignation Valeurs Description

Déclencher la fonction alarme si | Valeur d'objet = 1 Polarité de I'objet d'alarme
Valeur d'objet = 0

Ecran comportement en cas Clignotement Comportement en cas de

d'alarme actif Pulsation réception d'un télégramme

d'alarme.

Clignotement — durée 100..2000 ms Durée d'activation souhaitée

d'activation Par défaut = 500 ms (1000 ms = 1 seconde).

Clignotement — durée de 100..2000 ms Durée de désactivation

désactivation Par déefaut = 500 ms souhaitée.
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6.5.3 Favoris

@ Cette page de parameétres est a disposition si plus d'1 fonction est activée ou si le RTR

fonctionne?

Accés rapide

@ Ainsi, les 3 fonctions les plus frequemment utilisées peuvent étre appelées directement

les unes apreés les autres, sans devoir passer par d'autres placées entre.

Désignation

Valeurs

Description

Favori A

RTR

Fonction F1
Fonction F2
Fonction F3
Fonction F4

Fonction F18
Fonction F19
Fonction F20

Eventuels favoris pour un accés
rapide.

L'ordre selon lequel les favoris
sont appelés dépend de /'ordre
des fonctions paramétreé ci-
dessous.

Favori B

Fonction F1
Fonction F2
Fonction F3
Fonction F4

Fonction F18
Fonction F19
Fonction F20

Favori C

Fonction F1
Fonction F2
Fonction F3
Fonction F4

Fonction F18
Fonction F19
Fonction F20

Retour automatique au favori A

Jjamais

aprés 1 min
aprés 2 min
aprés 5 min
aprés 10 min

L'affichage reste sur la derniére
fonction utilisée.

Aprés la période définie,
I'affichage revient toujours a la

fonction définie comme Favori A.

12 Voir les paramétres Nombre de fonctions + Activer le régulateur de température ambiante 3 13

page de parameétres Réglages.
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Naviguer parmi les favoris :

Paramétres Pression longue

Activer le régulateur

de température Favori A Gauche Droite

ambiante

Oui F1.F20 Afficher RTR Naviguer parmi les
favoris

Oui RTR Naviguer parmi les favoris

Non F1..F20 Naviguer parmi les favoris
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Ordre des fonctions

@ L'ordre des fonctions peut étre adapté de F1 a F20 selon ['utilisateur, de sorte que les
fonctions apparaissent dans I'ordre souhaité lors du défilement.

Pour cela, au moins 3 fonctions doivent étre activées's.

Fonction F17
Fonction F18
Fonction F19
Fonction F20

Désignation Valeurs Description

Position d'affichage 1 Fonction F1 Fonction devant s'afficher en
Fonction F2 premier lors du défilement
Fonction F3
Fonction F4

Position d'affichage 2

Fonction F1
Fonction F2
Fonction F3
Fonction F4

Fonction F17
Fonction F18
Fonction F19
Fonction F20

Fonction devant s'afficher en
deuxiéme position lors du
défilement

Position d'affichage 3

Voir ci-dessus

Fonctions telles qu'elles

Position d'affichage 4

Voir ci-dessus

devraient s'afficher I'une aprés

Position d'affichage 5

Voir ci-dessus

|"autre.

Position d'affichage 6

Voir ci-dessus

Position d'affichage 7

Voir ci-dessus

Position d'affichage 8

Voir ci-dessus

Position d'affichage 9

Voir ci-dessus

Position d'affichage 10

Voir ci-dessus

Position d'affichage 11

Voir ci-dessus

Position d'affichage 12

Voir ci-dessus

Position d'affichage 13

Voir ci-dessus

Position d'affichage 14

Voir ci-dessus

Position d'affichage 15

Voir ci-dessus

Position d'affichage 16

Voir ci-dessus

Position d'affichage 17

Voir ci-dessus

Position d'affichage 18

Voir ci-dessus

Position d'affichage 19

Voir ci-dessus

Position d'affichage 20

Voir ci-dessus

13 Voir le paramétre Nombre de fonctions a la page de paramétres Réglages.
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6.5.4 Tempeérature

@ Cette page de parameétres est a disposition si le RTR n'est pas activé

Désignation Valeurs Description
Ajustement de la température -64..+64 Valeur de correction pour la
des sondes internes (x 0,7K) mesure de la température si la

température envoyée différe de
la température ambiante
effective.

Exemple : température = 20°C
Température envoyée = 21°C
Valeur de correction = 10
(c.-a-d. 10 x 0,1°C)

Envoyer la température si
modification de

Non did a une
modification

02K 03K 05K 07K

Envoi cyclique uniquement
possible.

Modification minimale pour un

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 30 min

Toutes les 60 min

1K 1,5K 2K nouvel envoi.
Envoyer la température Non L'envoi doit-il étre cyclique ?
cycliquement

Oui
Envoyer cycliquement Chaque min A quelle fréquence I'envoi doit-il

étre fait ?

14Gj le RTR est activé : voir la page de parameétre RTR — valeur réelle.
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6.6 Parametres liés aux fonctions

6.6.1 Parametres communs

Désignation Valeurs Description

Fonction Commutation.. Type de télégramme et type
Variation d'objet pour cette fonction.
Store
Priorité (2 bits)

Valeur 0-255 (1 octet)
Pourcentage (1 octet)
Nombre a virgule
flottante DPT 9.x

(2 octets)

Nombre a virgule
flottante DPT 14.x

(4 octets)

cve

Scenes

Température de
couleur DPT 7.600

(2 octets)

RGB valeur de couleur
RGBW valeur de couleur

Valeur couleur XY
Séquence
Afficher la valeur
Fonctionnement’® Représentation et sélection des
valeurs 3 envoyer.
@ Voir en annexe :
Modes de
fonctionnement
Valeurs fixes Chaque touche envoie sa propre
valeur.
Liste des valeurs Une liste comportant jusqu'a

12 entrées est a disposition.
La valeur a envoyer a partir de
la liste est directement
sélectionnée sur I'appareil.

15 Ce parametre n'est pas disponible pour les fonctions Commuter, Varier, Store, Séquence et
Afficher la valeur.
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Désignation

Valeurs

Description

Déplacer les valeurs’®

Une plage de valeurs définie
(min...max) est a disposition.
La valeur a envoyer est
directement sélectionnée sur
I'appareil.

Titre

Champ textuel

@ Ce texte apparait a la fois
sur |'affichage de
I'appareil et sur I'ETS
dans le nom des objets
de groupe d‘une
fonction.

Exemple : F1 salon

Symbole

Liste de symboles

Symbole spécifique a
I'utilisateur pour cet appareil.

6.6.2 Parameétres pour la commutation

Désignation

Valeurs

Description

Téléegramme

en haut MARCHE/en
bas ARRET

en haut inverser/en
bas inverser

en haut ARRET/en bas
MARCHE

en haut ARRET/en bas
ARRET

en haut MARCHE/en
bas MARCHE

Affectation des touches
supérieure et inférieure."’

Texte pour MARCHE

Champ textuel

Texte pour ARRET

Champ textuel

Désignation personnalisée pour
les fonctions de mise en marche
et d'arrét.

Réaction a I'activation du
verrouillage

Ignorer le verrouillage

Verrouiller

La fonction de verrouillage n'a
aucun effet.
Ne pas envoyer de télégramme.

16 Uniquement pour les valeurs 0-225, pourcentages, nombres a virgule flottante et la

température de couleur.

7 Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme

d'application a partir de 1a V2.0
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6.6.3 Parameétres pour la variation

éclaircir/inverser, en
bas obscurcir/inverser

Désignation Valeurs Description
Réaction a en haut Touche supérieure :
la pression longue / courte éclaircir/MARCHE, Pression courte = MARCHE
en bas Pression longue = éclaircir
obscurcir/ARRET Relachement = arrét
Touche inférieure :
Pression courte = ARRET
Pression longue = obscurcir
Relachement = arrét
en haut Touche supérieure :

Pression courte =
MARCHE/ARRET

Pression longue = éclaircir
Relachement = arrét
Touche inférieure :
Pression courte =
MARCHE/ARRET Pression
longue = obscurcir
Relachement = arrét

Incrément pour la variation

100 %

50 %
25%
125 %
6 %
3%
1.5 %

Dans le cas d'une pression
longue, la valeur de variation
est:

Augmentée (ou réduite)
jusqu'au relachement de la
touche.

Augmentée de Ia valeur
paramétrée
(ou réduite)

Réaction a I'activation du
verrouillage'®

Ignorer le verrouillage

La fonction de verrouillage n'a
aucun effet pour ce

téléegramme.
Verrouiller La touche n'envoie pas de
télégramme.
Fonction supplémentaire Non Aucune fonction de double-clic
double-clic
Oui La page de paramétres Double-

clic est affichée.

@ En cas de désactivation du verrouillage, aucun télégramme n'est envoye.

18 Est également valable pour la fonction double clic
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6.6.3.1 Page de paramétres double-clic

Pour chaque touche, un double-clic permet de définir une luminosité prédéfinie.

Désignation | Valeurs | Description
Touche supérieure

0-100 % Il est possible d'envoyer un
Valeur de variation pourcentage quelconque

compris entre 0 et 100 %.

Touche inférieure

0-100 % Il est possible d'envoyer un
Valeur de variation pourcentage quelconque
compris entre 0 et 100 %.
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6.6.4 Parameétres pour le store

Commande : touche supérieure MONTEE, touche inférieure DESCENTE

Désignation Valeurs Description

Arrét du mouvement de | relachement de la touche Comment |'ordre d'arrét doit-il

déplacement par Pression courte étre déclenché ?

Réaction a I'activation Ignoarer le verrouillage La fonction de verrouillage n'a

du verrouillage™ aucun effet pour ce
téléegramme.

Verrouiller Les touches n'envoient pas de

télégramme.

Fonction Non Aucune fonction de double-clic

supplémentaire

double-clic Oui La page de parameétres Double-
clic est affichée.

6.6.4.1 Page de parameétres Double-clic

Pour chaque touche, un double-clic permet d'amener le store 3 une position prédéfinie.

Désignation | Valeurs | Description

Touche supérieure

Hauteur 0-100 % Hauteur de store souhaitée
Lamelle 0-100 % Position des lamelles souhaitée.
Touche inférieure

Hauteur 0-100 % Hauteur de store souhaitée
Lamelle 0-100 % Position des lamelles souhaitée.

19 Est également valable pour la fonction double clic
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6.6.5 Mode de fonctionnement Valeurs fixes

Si le paramétre Mode de fonctionnement est défini sur Valeurs fixes, il est possible d'envoyer un

téléegramme avec la touche supérieure ou la touche inférieure.

@ Voir en annexe : Modes de fonctionnement

6.6.5.1 Paramétres supplémentaires pour les fonctions Scénes ou Couleurs

Désignation

Valeurs

Description

Fonction de scenes??

Appeler des scénes

Appeler des scenes

Appeler et enregistrer des scenes

Pression bréve de la touche :
appeler la scéne.

Pression longue de la touche :
enregistrer la scéne.

Pas de fonction double-clic.

Emission?’

Modéle de couleur et
répartition des téléegrammes de
couleurs.

Avec couleur RGB

RGB 3 octets DPT232.600 1 objet RGB

RGB objets séparés 3 objets : rouge, vert, bleu.

HSV objets séparés 3 objets : valeur de la couleur
(Hue), saturation (Saturation),
valeur claire (Value)

Avec RGBW couleur

RGBW 6 octets DPT251.600

1 objet RGBW

RGBW objets séparés 4 objets : rouge, vert, bleu,
valeur blanc (White).

HSVW objets séparés 4 objets : valeur de la couleur
(Hue), saturation (Saturation),
valeur claire (Value), valeur
blanc (White).

Avec XY couleur

XY 6 octets DPT242.600 1 objet XY.

XY objets séparés DPT7.001

3 objets : valeur X, valeur Y,
luminosité.

20 Uniquement pour Fonction = Scéenes
21 Uniquement pour couleurs RGB, RGBW et XY.

iON 108 KNX
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6.6.5.2 Paramétres pour les touches

Désignation | Valeurs | Description
Touche supérieure
Téléegramme Pour le type d'objet = priorité
2 bits
Fonction Valeur
Inactive Priorité |nactlve 0 (00bn)
(aucun controle)
MARCHE Priorité MARCHE
(controle : activer, 3 (170in)
marche)
ARRET Priorité ARRET
(contréle : 2 (10vin)
désactiver, arrét)

Pour le type d'objet = valeur O-
255

0-255 Il est possible d'envoyer une
valeur quelconque comprise
entre 0 et 255.

Pour le type d'objet =

pourcentage

1 octet

0-100 % Il est possible d'envoyer un

pourcentage quelconque
compris entre 0 et 100 %.

Pour le type d'objet = nombre 3
virgule flottante 2 octets

-670760...670760
Std.: 0

Il est possible d'envoyer
n‘importe quelle valeur
comprise entre -670760 et
670760.

Pour le type d'objet = nombre a
virgule Flottante 4 octets

-1E+38.. TE+38
Std.: 0

Il est possible d'envoyer
n'importe quelle valeur
comprise entre -1E+38 et
1E+38.

Format de saisie : I'ETS permet
uniquement la saisie sous la
forme d'un nombre a virgule
sans puissance.

Exemple : 15234825,123456

Pour le type d'objet = CVC

Auto

Confort

Veille

Abaissement nocturne

Hors gel/Protection contre Ia
chaleur

Mode de CVC

Pour les types d'objets = scenes

1-64

Numéros des scénes pour les
téléegrammes d'appel ou

d'enregistrement.
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Désignation Valeurs | Description

Pour le type DPT 7.600 (2 octets)

d'objet = température de couleur

1000-10000 K Température de couleur.

Pour le type d'objet = couleur

RGB

RGB (HSV) 22 valeur de couleur La couleur peut étre
sélectionnée directement via le
Color Picker.

La valeur de couleur s'affiche
aussi comme valeur
hexadécimale 6 octets.

Pour le type d'objet = couleur
RGBW

RGBW (HSVW) 23 valeur de couleur | La couleur peut étre
sélectionnée directement via le
Color Picker.

La valeur de couleur s'affiche
aussi comme valeur
hexadécimale 6 octets.

Valeur blanc La valeur blanc est saisie
séparément.

Pour le type d'objet = couleur XY

X valeur de couleur 0-1 Saisie des composants XY

Y valeur de couleur 0-1

Luminosite 0-100 % La luminosité est saisie
séparément.

Texte descriptif Champ textuel Désignation personnalisée pour

cette touche

Touche inférieure

Téléegramme Voir ci-dessus : méme type
d'objet que pour la touche
supérieure.
Texte descriptif Champ textuel Désignation personnalisée pour
cette touche
Réaction a I'activation | Ignorer le verrouillage La fonction de verrouillage n'a
du verrouillage aucun effet pour ce
téléegramme.
Verrouiller La touche n'envoie pas de
télégramme.

22 \/oir paramétre : Emission.
2 Voir parameétre : Emission.
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6.6.6 Mode de fonctionnement Liste des valeurs

Si le paramétre Mode de fonctionnement est défini sur Liste de valeurs, il est possible de
sélectionner avec la touche inférieure et supérieure une valeur d'une liste et de I'envoyer.

@ Voir en annexe : Modes de fonctionnement

2 bits

Désignation Valeurs Description

Longueur de la liste 2-12% Nombre d'entrées de liste.
Valeur 1

Téléegramme Pour le type d'objet = priorité

Inactive

MARCHE

ARRET

Fonction Valeur

Priorité inactive

(aucun contrdle) 0 (O0sin)

Priorité MARCHE
(contréle : activer,
marche)

3 (17bin)

Priorité ARRET
(controle :
désactiver, arrét)

2 (1 Obin)

Pour le type d'objet = valeur O-
255

0-255 Il est possible d'envoyer une
valeur quelconque comprise
entre 0 et 255.

Pour le type d'objet =

pourcentage

1 octet

0-100 % Il est possible d'envoyer un

pourcentage quelconque
compris entre 0 et 100 %.

Pour le type d'objet = nombre a
virgule flottante 2 octets

-670760...670760
Std.: 0

Il est possible d'envoyer
n'importe quelle valeur
comprise entre -670760 et
670760.

Pour le type d'objet = nombre a
virgule Flottante 4 octets

24 Longueur maximale : pour CVC = 5, pour priorité = 3 entrées de liste.

iON 108 KNX
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Désignation Valeurs Description

-1E+38.. TE+38 Il est possible d'envayer

Std.: 0 n'importe quelle valeur
comprise entre -1E+38 et
1E+38.
Format de saisie : I'ETS permet
uniquement la saisie sous la
forme d'un nombre a virgule
sans puissance.
Exemple : 15234825,123456

Pour le type d'objet = CVC

Auto Mode de CVC

Confort

Veille

Abaissement nocturne

Hors gel/Protection contre Ia

chaleur

Pour les types d'objets = scenes

1-64 Numeéros des scénes pour les
téléegrammes d'appel ou
d'enregistrement.

Pour le type DPT 7.600 (2 octets)

d'objet = température de couleur

1000-10000 K Température de couleur.

Pour le type d'objet = couleur

RGB

RGB (HSV) ?° valeur de couleur La couleur peut étre
sélectionnée directement via le
Color Picker.
La valeur de couleur s'affiche
aussi comme valeur
hexadécimale 6 octets.

Pour le type d'objet = couleur

RGBW

RGBW (HSVW) 26 valeur de couleur | La couleur peut étre
selectionnée directement via le
Color Picker.
La valeur de couleur s'affiche
aussi comme valeur
hexadécimale 6 octets.

Valeur blanc La valeur blanc est saisie
séparément.

Pour le type d'objet = couleur XY

X valeur de couleur 0-1 Saisie des composants XY

Y valeur de couleur 0-1

Luminosité 0-100 % La luminosité est saisie
séparément.

Texte descriptif Champ textuel Désignation personnalisée pour

cette valeur

25 \/oir paramétre : Emission.
26 \oir parameétre : Emission.

iON 108 KNX
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Désignation | Valeurs | Description
Valeur 2 (voir valeur 1)

Valeur 3 (voir valeur 1)

Valeur 4 (voir valeur 1)

Valeur 5 (voir valeur 1)

Valeur 6 (voir valeur 1)

Valeur 7 (voir valeur 1)

Valeur 8 (voir valeur 1)

Valeur 9 (voir valeur 1)

Valeur 10 (voir valeur 1)

Valeur 11 (voir valeur 1)

Valeur 12 (voir valeur 1)

Réaction a I'activation | Ignorer le verrouillage La fonction de verrouillage n'a
du verrouillage aucun effet.
Verrouiller Les touches n'envoient pas de
télégramme.
Emission 27 RGB 3 octets DPT232.600 Réglage fixe pour les
RGBW 6 octets DPT251.600 téléegrammes de couleurs,
XY 6 octets DPT242.600 selon le schéma des couleurs.

2 Uniquement pour couleurs RGB, RGBW et XY.
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6.6.7 Mode de fonctionnement Déplacer les valeurs

Si le paramétre Mode de fonctionnement est défini sur Déplacer les valeurs, il est possible de
définir avec la touche supérieure et la touche inférieure une valeur dans une plage fixe (valeur
minimale..valeur maximale) et de I'envoyer.

@ Voir en annexe : Modes de fonctionnement

A La valeur maximale doit étre supérieure a la valeur minimale définie.

Désignation Valeurs Description

Texte descriptif Champ textuel Désignation personnalisée pour
cette plage de valeurs.

Unité Champ textuel Champ de texte en option pour

I'unité de mesure, p. ex. °C, etc.

Valeur minimale

Téléegramme

Pour le type d'objet = valeur O-
255

0-255 Valeur quelconque entre O et
255.

Pour le type d'objet =

pourcentage

1 octet

0-100 % Valeur quelconque en

pourcentage entre 0 et 100 %.

Pour le type d'objet = nombre 3
virgule Flottante 2 octets

-670760...670760
Std. : 0

Valeur quelconque entre -
670760 et 670760.

Pour le type d'objet = nombre 3
virgule flottante 4 octets

-1E+38.. 1E+38

Valeur quelconque entre -

Std.: 0 1E+38 et 1E+38.
Format de saisie : I'ETS permet
uniquement la saisie sous la
forme d'un nombre a virgule
sans puissance.
Exemple : 15234825,123456
Pour le type DPT 7.600 (2 octets)

d'objet = température de couleur

1000-10000 K

| Température de couleur.

Valeur maximale

Téléegramme

Pour le type d'objet = valeur O-
255

0-255 Valeur quelconque entre 0 et
255.

Pour le type d'objet =

pourcentage

1 octet

0-100 % Valeur quelconque en

pourcentage entre 0 et 100 %.
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Désignation Valeurs | Description
Pour le type d'objet = nombre a
virgule Flottante 2 octets
-670760...670760 Valeur quelconque entre -
Std.: 0 670760 et 670760.
Pour le type d'objet = nombre a
virgule Flottante 4 octets
-1E+38.. TE+38 Valeur quelconque entre -
Std.: 0 1E+38 et TE+38.
Format de saisie : I'ETS permet
uniquement la saisie sous la
forme d'un nombre a virgule
sans puissance.
Exemple : 15234825,123456
Pour le type DPT 7.600 (2 octets)
d'objet = température de couleur
1000-10000 K Température de couleur.
Incrément Grandeur des intervalles.
Les faibles valeurs permettent
un réglage trés précis mais
augmentent le nombre de pas.
Les valeurs plus élevées
permettent un réglage plus
rapide mais moins preécis.
Pour le type d'objet = valeur O-
255
1-255 Valeur quelconque entre 1 et
255.
Pour le type d'objet = pourcentage 1 octet
1-100 % Valeur quelconque en
pourcentage entre 1 et 100 %.
Pour le type d'objet = nombre a virgule flottante 2 octets
0,1...670760 Valeur quelconque entre 0,1 et
Std. :1 670760.
Pour le type d'objet = nombre a virgule flottante 4 octets
0,1...1E+38 Valeur quelconque entre -
Std. :1 1E+38 et TE+38.
Format de saisie : I'ETS permet
uniquement la saisie sous la
forme d'un nombre a virgule
sans puissance.
Exemple : 15234825,123456
Pour le type d'objet = température de couleur DPT 7.600 (2 octets)
1000-10000 K Température de couleur.
Affichage avant Que faut-il afficher quand

réception d'une valeur

Espace

aucun télegramme n'a été regu
et que I'objet n'a donc pas
encore de statut défini ?

L'affichage doit rester vierge.

Afficher 3 tirets.
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Désignation Valeurs Description
Valeur d'objet apres une Affiche la valeur qui est
réinitialisation affectée a la valeur 0.
Exemples :
0Om/s
0,0°C
Pas de pluie
Consulter I'objet via le bus L'appareil envoie une

instruction de lecture a I'objet
affecté deés que la ligne est
sélectionnée.

En I'absence de toute réponse,
I'affichage reste vierge.

Réaction a I'activation | Ignorer le verrouillage La fonction de verrouillage n'a
du verrouillage aucun effet.
Verrouiller Les touches n'envoient pas de
télégramme.
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6.6.8 Fonction séquence

La séquence comprend & étapes qui sont traitées a la suite I'une de I'autre soit par pression de
touche soit par commande horaire.

La sequence posséde au total 4 objets.

A chaque étape, chacun des & objets peut envoyer un nouveau télégramme.

Désignation Valeurs Description

Déroulement de la séquence L?tapes 1-2-3-4-1-2-3-4 | Dans quel ordre faut-il traiter
Etapes 1-2-3-4-3-2-1 les étapes ?

Faire défiler la sequence Via le bouton-poussoir Le passage a |'étape suivante se

déclenche uniguement en
appuyant sur le bouton-
poussair.

Commande horaire Une fois déclenchée, la
sequence s'effectue
automatiquement.

L'intervalle entre 2 étapes peut
étre réglé individuellement pour
chaque étape.

Redémarrer Non La séquence ne s'effectue
automatiquement la qu'1 seule fois.
séquence

Oui Une fois démarrée, la séquence

se répete sans limites et peut,
en fonction du paramétrage,
étre arrétee avec un double-clic
ou une pression longue du
bouton-poussoir.

En cas de pression longue Aucune fonction La pression longue est ignorée.
du bouton-poussoir

Définir sur I'étape 1 Réinitialiser la séquence du
début.
Terminer la séquence Terminer la séquence par
temporisation.
Avec double-clic Aucune fonction La pression longue est ignorée.
Définir sur I'étape 1 Reinitialiser la séquence du
début.
Terminer la séquence Terminer la sequence par
temporisation.
Réaction a I'activation du Ignorer le verrouillage La fonction de verrouillage n'a
verrouillage aucun effet.
Définir sur I'étape 1 et Le compteur de séquences est
stopper le temps réinitialise a I'étape 1 et la

sequence s'arréte.
Aucun télégramme n'est
envoyeé.

Types d'objets
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Désignation Valeurs Description
Objet 1 Commuter (1 bit) Type de télégramme pour cet
Priorité (2 bits) objet.

Valeur 0-255 (1 octet)
Pourcentage (1 octet)
Nombre a virgule Flottante
DPT 9.x (2 octets)

Nombre a virgule Flottante
DPT 14.x (4 octets)

cve

Scénes

Température de couleur
DPT 7.600

(2 octets)

RGB couleur

RGBW couleur

XY couleur

Emission RGB 3 octets DPT232.600 Réglage fixe pour les

RGBW 6 octets DPT251.600 | télégrammes de couleurs, selon
XY 6 octets DPT242.600 le schéma des couleurs.

Objet 2 Voir objet 1
Emission Voir ci-dessus
Objet 3 Voir objet 1
Emission Voir ci-dessus
Objet 4 Voir objet 1
Emission Voir ci-dessus

@ En cas de désactivation du verrouillage, aucun télégramme n'est envoye.
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6.6.8.1 Pages de paramétres étapes 1, 2, 3, 4

Cette page de parameétres peut étre paramétrée individuellement pour chaque étape.

Désignation Valeurs Description
Envoyer I'objet 1 Non Utiliser le premier objet pour
Oui cette étape ?

Téléegramme?®

Pour le type d'objet = commuter
1 bit

MARCHE

ARRET
INVERSION

Envoyer un ordre
d'enclenchement

Envoyer un ordre de coupure
Inverser |'état actuel (MARCHE-
ARRET-MARCHE, etc.)

Pour le type d'objet = priorité
2 bits

Inactive

MARCHE

ARRET

Fonction Valeur

Priorité inactive

(aucun controle) 0 (00bin)

Priorité MARCHE
(controle : activer,
marche)

3 (11bin)

Priorité ARRET
(contréle :
désactiver, arrét)

2 (10vin)

Pour le type d'objet = valeur O-
255

0-255 Il est possible d'envoyer une
valeur quelconque comprise
entre 0 et 255.

Pour le type d'objet =

pourcentage

1 octet

0-100 % Il est possible d'envoyer un

pourcentage quelconque
compris entre 0 et 100 %.

Pour le type d'objet = nombre 3
virgule flottante 2 octets

-670760...670760
Std.: 0

Il est possible d'envoyer
n'importe quelle valeur
comprise entre -670760 et
670760.

Pour le type d'objet = nombre a
virgule Flottante 4 octets

28 ou RGB, RGBW valeur de couleur.

iON 108 KNX
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Désignation Valeurs Description
-1E+38.. TE+38 Il est possible d'envoyer
Std.: 0 n'importe quelle valeur
comprise entre -1E+38 et
1E+38.
Format de saisie : I'ETS permet
uniquement la saisie sous la
forme d'un nombre a virgule
sans puissance.
Exemple : 15234825,123456
Pour le type d'objet = CVC
Auto Mode de CVC
Confort
Veille
Abaissement nocturne
Hors gel/Protection contre Ia
chaleur
Pour les types d'objets = scénes
1-64 Numeéros des scénes pour les
téléegrammes d'appel ou
d'enregistrement.
Pour le type DPT 7.600 (2 octets)
d'objet = température de couleur
1000-10000 K Température de couleur.
Pour le type d'objet = couleur
RGB
RGB valeur de couleur La couleur peut étre
sélectionnée directement via le
Color Picker.
La valeur de couleur s'affiche
aussi comme valeur
hexadécimale 6 octets.
Pour le type d'objet = couleur
RGBW
RGBW valeur de couleur La couleur peut étre
selectionnée directement via le
Color Picker.
La valeur de couleur s'affiche
aussi comme valeur
hexadécimale 6 octets.
Valeur blanc La valeur blanc est saisie
séparément.
Pour le type d'objet = couleur XY
X valeur de couleur 0-1 Saisie des composants XY
Y valeur de couleur 0-1
Luminosite 0-100 % La luminosité est saisie
séparément.
Envoyer I'objet 2 Voir objet 1 Utiliser le deuxiéme objet pour
cette étape ?
Télégramme Voir objet 1
Envoyer I'objet 3 Voir objet 1 Utiliser le troisieme objet pour
cette étape ?
Télégramme Voir objet 1
Envoyer I'objet 4 Voir objet 1 Utiliser le quatriéme objet pour
cette étape ?
Télégramme Voir objet 1

iON 108 KNX
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Désignation | Valeurs Description

Faire défiler jusqu'a |a prochaine étape?®

Unité de temps Secondes Unité pour le temps d'attente.
Minutes

Intervalle de temps 1..120 sec/min Temps d'attente avant

pour le transfert I'exécution de |'étape suivante.

2 Si Faire défiler la séquence = commande horaire.
Disponible a I'étape 4 uniquement si la séquence redémarre automatiquement.
Voir page de paramétres Séquence.
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6.6.9 Fonction Afficher la valeur

@ Cette fonction permet notamment d'afficher la température ambiante ou la valeur de
consigne du régulateur de température ambiante ou d'afficher différents types de

données.
Désignation Valeurs Description
Source Affichage :

Recevoir sur I'objet Valeur externe DPT9.xxx, p.
ex. CO2, température,
luminosité, vitesse du vent,
etc.

Valeur réelle RTR Température ambiante
interne mesurée.

Valeur de consigne RTR Valeur de consigne
actuellement définie pour le
régulateur de température
ambiante interne.

Type d'objet Commuter (1 bit) Sélectionner le type de

Valeur 0-255 (1 octet) télegramme utilisé.3°

Pourcentage (1 octet)

Valeur 0-65535 DPT7.x (2 octets)

Valeur -32768...32767 DPT8.x (2

octets)

Nombre 3 virgule Flottante DPT 9.x (2

octets)

Unite Saisie de texte libre Unité adaptée a la valeur
DPT.

30 Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme
d'application a partir de 1a V2.0
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6.6.10 Fonction de régulateur poste secondaire?'

@ Cette fonction permet de commander un régulateur de température ambiante se trouvant
dans une autre piéce.®
La valeur de consigne peut étre réglée et envoyée depuis I'appareil.
L'appareil recoit la valeur de consigne effective indiquée: et Ia valeur réelle du
régulateur externe pour les afficher a I'écran.

Désignation Valeurs Description
Titre Champ textuel

@ Ce texte apparait a Ia
fois sur |'affichage de

I'appareil et sur I'ETS
dans le nom des
objets de groupe
d'une fonction.

Exemple : F1 salon

31 Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme
d'application a partir de 1a V2.0

32par ex. un appareil encastré ou un iON 108 avec un RTR masqué.

33 Dépend notamment du mode de fonctionnement réglé.
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6.7 Bloc de fonctions RTR

@ Le RTR est appelé sur |'appareil®* par une pression longue de la touche gauche.

6.7.1 Réglage
Désignation Valeurs Description
Régulation Reégulation de Mode Chauffage uniquement

chauffage uniquement

Chauffage et
climatisation

Il faut en plus commander une
installation de climatisation.

Décalage manuel appliqué

en modes confort,
veille et nuit,

en modes confort et
veille,

uniguement en mode
confort

Le décalage de la valeur de
consigne :

n‘est pris en compte que dans
les modes sélectionnés et n'a
aucun effet dans tous les autres
modes de fonctionnement.

Décalage manuel a la fin du
mode nuit

Ne pas modifier

Réinitialiser sur 0 K

Le décalage défini reste
inchange.

Effacer le décalage manuel.

Correction de la valeur de
consigne lors de températures
extérieures élevées

Aucune

Unigquement recevoir

Calculer en interne et
envoyer

Fonction désactivée

La valeur de correction est
recue sur le bus et la valeur de
consigne propre est adaptée a
I'augmentation de la
température extérieure.
L'appareil calcule la valeur de
correction, I'envoie a d'autres
régulateurs et adapte sa propre
valeur de consigne a
I'augmentation de la
température extérieure.

Voir en annexe : Correction de
la valeur de consigne

Textes pour titre

Texte pour valeur de consigne

Setpoint

Texte pour valeur réelle

Actual value

Texte pour modes de
fonctionnement CVC

HVAC mode

Texte pour commande de

ventilateur

Fan control

Textes d'affichage
personnalisés pour la
navigation via le menu RTR.

34 Condition préalable : le RTR doit étre activé dans le projet ETS (page de paramétres

Généralités / Réglages).
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Désignation Valeurs Description
Texte pour Heating/cooling
chauffage/climatisation
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6.7.2 Valeur réelle

Sur cette page de parameétres, il est possible de sélectionner la source qui est utilisée comme
valeur réelle pour la régulation. Cela peut étre la sonde de température intégrée dans I'appareil,
une sonde externe ou une combinaison de 2 sondes.

Désignation

Valeurs

Description

Source pour la valeur réelle

Sonde interne

Valeur moyenne
intérieure + obj. valeur
réelle ext.

Valeur réelle pour la régulation.
L'appareil mesure et régule la
température ambiante a I'aide
d'une sonde interne (valeur
réelle pour la régulation =
température interne mesurée).

L'appareil détermine la valeur
moyenne entre la température
ambiante réceptionnée par le

bus et la mesure interne.

Objet Valeur réelle La température ambiante est
externe exclusivement réceptionnée sur
le bus.
Ajustement de la température -64..+64 Valeur de correction pour la
de la sonde interne® (x0,1K) mesure de la température si la

température envoyée différe de
la température ambiante
effective.

Exemple : température = 20°C
Température envoyée = 21 °C
Valeur de correction =10
(c.-a-d. 10 x 0,1°C)

Envoyer la valeur réelle pour la
régulation en cas de
modification de

Non dd a une
modification

02K 03K 05K 07K

Envoi cyclique uniquement
possible.

Modification minimale pour un

1K 1,5K 2K nouvel envoi.
Envayer cycliquement la valeur | Non Envoyer uniguement en cas de
réelle pour la régulation modification.
Oui Envoyer cycliqguement et en cas
de modification.
Surveiller la valeur réelle Non Aucune surveillance.

35 Uniquement si la sonde interne est utilisée comme source pour la valeur réelle.
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Désignation Valeurs Description
Oui Toutes les sources des valeurs
réelles sélectionnées sont
surveillées.

L'objet Absence de valeur réelle
envoie des télégrammes
d'erreur en cas d'erreurs.

@ Tant qu'au moins une
valeur réelle valide reste
disponible, la régulation
se poursuit avec cette
valeur et le programme
de secours reste inactif.
C'est le cas lorsque la
valeur moyenne est
calculée a partir de la
sonde interne et d'une
sonde externe.

Temps de surveillance pour 2 min, 3 min, 5 min, Uniquement pour I'objet Valeur

valeur réelle extérieure 10 min, 15 min, réelle externe. Le programme de
20 min, 30 min, secours est active lorsqu'aucune
45 min, 60 min valeur n'est recue pendant la

durée paramétrée et que I'objet
est la seule source sélectionnée.

@ Tant qu'au moins une
valeur réelle valide reste
disponible, |a régulation
se poursuit avec cette
valeur et le programme
de secours reste inactif.
C'est le cas lorsque la
valeur moyenne est
calculée a partir de la
sonde interne et d'une
sonde externe.
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Désignation

Valeurs

Description

Programme de secours en cas
d'absence de valeur réelle

Pour le régulateur Pl :
0 %, pour le régulateur
a 2 points : arrét

Pour le régulateur Pl :
10 %, pour le
régulateur 3 2 points :
marche

Pour le régulateur Pl :
20 %, pour le
régulateur a 2 points :
marche

Pour le régulateur Pl :
30 %, pour le
régulateur a 2 points :
marche

Pour le régulateur Pl :
50 %, pour le
régulateur a 2 points :
marche

Le programme de secours n'est
exécuté que lorsque la source
sélectionnée pour la valeur
réelle ne fournit plus de valeur
valide.

Le chauffage/la climatisation
est commandé(e) avec une
grandeur de réglage fixe.

Cela peut étre le cas lorsqu'une
seule Source pour la valeur
réelle est sélectionnée, p.

ex. interne uniquement.

En cas d'absence de la valeur
réelle, la valeur de la grandeur
de réglage pour le programme
de secours est transmise sur
I'objet correspondant en
fonction du mode de
fonctionnement (Chauffage H
Climatisation).

@ Tant qu'au moins une
valeur réelle valide reste
disponible, |a régulation
se poursuit avec cette
valeur et le programme
de secours reste inactif.
C'est le cas lorsque la
valeur moyenne est
calculée a partir de la
sonde interne et d'une
sonde externe.

Exemple :

Valeur moyenne interne + objet
valeur réelle externe.

Si la valeur réelle externe est
supprimee, le RTR continue la
régulation avec la sonde
restante, c'est-a-dire la sonde
interne ici.

Télégramme en cas d'erreur de
valeur réelle

Toujours cycliqgue

Envoyer cycliquement
uniquement en cas
d'erreur

L'objet envoie toujours
cycliquement I'état actuel et en
cas de modification :

erreur = 1, aucune erreur =0

Envoie uniquement en cas
d'erreur, cycliquement et en cas
de modification : erreur = 1.
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Désignation Valeurs Description
Envayer cycliquement Chaque min A quelle fréquence I'envoi doit-il
Toutes les 2 min 8tre fait ?

Toutes les 3 min

Toutes les 30 min

Toutes les 60 min
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6.7.3 Mode de fonctionnement
Désignation Valeurs Description
Mode de fonctionnement aprés | Hors gel Mode de fonctionnement aprés

réinitialisation

Abaissement nocturne
Veille
Confort

la mise en service ou une
nouvelle programmation

Type de détecteur de présence

Détecteur de présence

Bouton-poussoir de
présence

Le détecteur de présence active
le mode de fonctionnement
Confort.

Mode de fonctionnement
Confort tant que I'objet de
présence est activé?®.

Si, avec un objet de présence
activé, un nouveau mode de
fonctionnement est recu sur
I'objet Présélection du mode de
fonctionnement, ce mode de
fonctionnement est repris et
I'objet de présence est
réinitialise.

La réception du méme mode de
fonctionnement qu'avant |'état
présence (p. ex. par envoi
cyclique) est ignorée.

Si I'objet de présence est activé
en mode nuit / hors gel, il est
réinitialisé aprés écoulement de
la prolongation du confort
paramétrée?’

Si I'objet de présence est activé
en mode veille, le mode de
fonctionnement confort est
activé sans limitation de temps.

En cas d'augmentation de Ia
température sur I'appareil

Ne pas définir I'objet
de présence

Définir I'objet de
présence

Uniquement lorsque Type du
capteur de présence = Bouton-
poussoir de présence.
Uniquement exécuter
I'augmentation de température

L'objet de présence est défini, le
régulateur passe en mode
confort.

36 Exception : en cas d'ouverture d'une fenétre (objet de fenétre = 1), le régulateur de
température ambiante passe en mode hors gel.
37 Exception : en cas d'ouverture d'une fenétre (objet de fenétre = 1), le régulateur de
température ambiante passe en mode hors gel.
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Désignation Valeurs Description
Durée de prolongation du 30 min On définit ici pendant combien
confort Th de temps le régulateur reste en
1,5h mode confort aprés activation
2h du bouton-poussoir de
2,5h présence.
3h
35h
Envayer cycliquement le mode Ne pas envoyer A quelle fréquence I'envoi doit-il
de fonctionnement actuel cycliquement étre fait ?

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 45 min
Toutes les 60 min
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6.7.. Régulation du chauffage

Désignation Valeurs Description
Type de régulation Continu Régulation en continu
(0.. 100%).
2 paints Regulation tout ou rien
(Marche/Arrét).

Voir en annexe : Régulation
continue et tout ou rien.
Nombre de niveaux de Un seul niveau de Seélection entre chauffages a
chauffage chauffage 1 niveau et 2 niveaux

Phase principale et
phase supplémentaire

Hystérésis du régulateur a 03K Ecart entre le point de

2 points 05K désactivation (valeur de
07K consigne) et le point de
1K réenclenchement (valeur de
1,5K consigne — hystérésis).

L'hystérésis empéche une
activation/désactivation en

permanence.
Réduction de I'hystérésis aprés | Aucune La diminution entraine une
le point de commutation 0,1 K/min réduction progressive de
0,2 K/min I'hystérésis dans le temps et
0,3 K/min une augmentation de la

précision de réglage.

L'hystérésis est égale a Ia
valeur paramétrée a chaque
arrét et est réduite
progressivement par le retour.
L'hystérésis peut baisser
jusqu'a 0 K en cas de longues
périodes de coupure.

A la prochaine activation, elle
est réinitialisée 3 Ia valeur

paramétrée.
Réglage des paramétres de Via le type Application standard.
régulation d'installation Les parameétres de régulation
sont préréglés.
Personnalisée Application professionnelle :

paramétrer soi-méme le
régulateur P/PI.

Type d'installation Chauffage a radiateurs | Regulateur Pl avec :
Durée d'intégration =

90 minutes

Largeur de bande = 2,5 K

Chauffage au sol Durée d'intégration =30 h
Largeur de bande = 4 K
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Désignation

Valeurs

Description

Bande proportionnelle du
régulateur de chauffage

1K 15K 2K 25K
3K 35K 4K 45K
5K 55K 6K 65K
7K 75K 8K 85K

Réglage professionnel pour
adapter le comportement de
régulation a Ia piece.

Des valeurs faibles entrainent
des modifications importantes
de la grandeur de réglage, des
valeurs élevées entrainent un
ajustement précis de la
grandeur de réglage.

Voir en annexe : Régulation de
la température

Durée d'intégration du
régulateur de chauffage

Régulateur P
exclusivement
proportionnel

30 min, 60 min
90 min, 720 min
150 min, 180 min
210 min

4h,5h 10h
15h, 20h, 25 h
30h, 35h

Réglage professionnel :

Voir en annexe : Comportement
du régulateur Pl

Ce temps peut étre adapté en
fonction des conditions
ambiantes. Si l'installation de
chauffage est surdimensionnée
et par conséquent trop rapide, il
faut choisir des temps
relativement courts. Au
contraire, de (trés) longues
durées d'intégration pour un
chauffage de petite dimension
présentent un avantage.

Envoyer la grandeur de réglage
du chauffage

En cas de modification
de 1%

En cas de modification
de2 %

En cas de modification
de3 %

En cas de modification
de5%

En cas de modification
de7 %

En cas de modification
de 10 %

En cas de modification
de 15 %

Aprés quel % de modification de
la grandeur de réglage la
nouvelle valeur doit-elle étre
envoyeée.

Des valeurs faibles augmentent
la précision de réglage, mais
augmentent également Ia
charge du bus.

Envoyer cycliquement la
grandeur de réglage du
chauffage

Ne pas envoyer
cycliquement

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 45 min
Toutes les 60 min

A quelle fréquence I'envoi doit-il
étre fait ?
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6.7.5

Valeurs de consigne du chauffage

Désignation

Valeurs

Description

Valeur de consigne de base
apres chargement de
I'application

18 °C, 19 °C, 20 °C
21°C 22 °C, 23 °C
24 °C, 25 °C

Valeur de consigne initiale pour
la régulation de la température.

Valeur de consigne de base
minimum valable

5-20 °C par pas de 1
degré
Std.: 10 °C

Si I'objet regoit une valeur de
consigne de base inférieure a la
valeur de consigne de base
minimale valide, la valeur de
consigne de base est
augmentée jusqu'a la valeur
réglée ici.

Valeur de consigne de base
maximum valable

17.32 °C par pas de 1
degré

Si I'objet recoit une valeur de
consigne de base supérieure 3
la valeur de consigne de base
maximale valide, la valeur de
consigne de base est ramenée a
la valeur réglée ici.

Décalage de la valeur de
consigne maximum valable

+/-1K
+/-2K
+/-3K
+/-4K
+/-5K

Limite la plage de réglage
possible pour Ia fonction
Décalage de la valeur de
consigne.

S'applique a I'objet Décalage
man. de la valeur de consigne et
a la molette.

Diminution en mode veille (pour
le chauffage)

0K 05K 1K 1,5K
2K, 25K 3K 35K
4K 45K 5K 6K 7K
8K

Exemple : pour une valeur de
consigne de base de 21 °Cen
mode chauffage et une
diminution de 2 K, la régulation
par I'appareil se fait

avec une valeur de consigne de
21 -2=19°C.

Abaissement en mode nuit
(avec chauffage)

0K 05K 1K 1,5K
2K 25K 3K 35K
4K 45K5K6K 7K
8K38

De combien de degrés la
température doit-elle étre
réduite en mode nuit ?

Valeur de consigne pour mode
hors gel (avec chauffage)

3-10 °C
Std. : 6 °C

Valeur de consigne de
température pour mode hors gel
en cas de chauffage

(En mode climatisation, le mode
protection contre la chaleur est
activé.)

Valeur de consigne actuelle en
mode confort

Message relatif a la valeur de
consigne actuelle via le bus :

38 Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme

d'application a partir de 1a V2.0
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Désignation Valeurs Description
Valeur réelle Toujours envoyer la valeur de
(Chauffage <> consigne réellement utilisée
Climatisation) pour la régulation

Valeur moyenne entre
Chauffage /
Climatisation

(= valeur de consigne
actuelle).

Exemple avec Valeur de
consigne de base 21 °C et zone
morte 2K:

Pour le chauffage, la valeur 21
°C est envoyée et, pour la
climatisation, la valeur de
consigne de base + la zone
morte sont envoyées
(21°C+2K=23°C)

En mode de fonctionnement
confort, en mode chauffage et
en mode climatisation, la méme
valeur, a savoir :

valeur de consigne de base +
moitié de la zone morte,

sont envoyées pour ne pas
géner |'utilisateur de la piece le
cas échéant.

Exemple avec Valeur de
consigne de base 21 °C et zone
morte 2 K:

valeur moyenne= 21 °+1 K =22
°C

La régulation se fait toutefois
avec 21 °C

ou 23 °C

Envoyer cycliquement la valeur
de consigne actuelle

Ne pas envoyer
cycliquement

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 45 min
Toutes les 60 min

A quelle fréquence I'envoi doit-il
étre fait ?
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6.7.6 Phase supplémentaire de chauffage

La regulation de la température s'effectue via un régulateur proportionnel.

Désignation Valeurs Description
Emission de la grandeur de La régulation s'effectue via un
réglage régulateur proportionnel.
Pourcentage Grandeur de réglage continue
0-100 %
PWM Grandeur de réglage tout ou
rien 3 impulsions modulées.
Différence entre la phase 0K 05K 1K Définit I'écart négatif entre la
principale et la phase 1,5K 2K 25K valeur de consigne actuelle et la
supplémentaire 3K 35K 4K valeur de consigne de la phase

supplémentaire.

Exemple avec valeur de
consigne de base de 21 °Cet
différence de 1K:

La phase principale régule avec
la valeur de consigne de base et
la phase supplémentaire avec

la valeur de consigne de base —
1K=20°C

Bande proportionnelle 1K 1,5K 2K 25K En cas de phase supplémentaire
3K 35K &K 45K continue :

5K 55K 6K 65K Réglage professionnel pour

7K 75K 8K 85K adapter le comportement de
régulation a la piece.

Des valeurs élevées entrainent,
avec un écart de réglage
identique, des modifications
plus subtiles de la grandeur de
réglage et une régulation plus
précise que des valeurs faibles.
Période PWM 3-30 min Un cycle de commande est
Std. : 5 min composé d'une opération
d'enclenchement et d'une
opération de déclenchement
et constitue une période PWM.

Exemple :

Grandeur de réglage = 20 %,
Période PWM =10 min : au
cours d'un cycle de commande
de 10 min, 2 min enclenché et 8
min désactive

(c'est-a-dire 20 % activé /

80 % désactivé).
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Désignation

Valeurs

Description

Envoyer la grandeur de réglage

En cas de modification
de 1%

En cas de modification
de2 %

En cas de modification
de3 %

En cas de modification
de5%

En cas de modification
de7 %

En cas de modification
de 10 %

En cas de modification
de 15 %

Aprés quel % de modification de
la grandeur de réglage la
nouvelle valeur doit-elle étre
envoyée ?

Des valeurs faibles augmentent
la précision de réglage, mais
augmentent également la
charge du bus.

Envoyer cycliquement

Ne pas envoyer
cycliquement

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 45 min
Toutes les 60 min

A quelle fréquence I'envoi doit-il
étre fait ?
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6.7.7 Régulation de la climatisation
Désignation Valeurs Description
Type de régulation Continu Régulation en continu
(0.. 100%).
2 paints Regulation tout ou rien

(Marche/Arrét).
Voir en annexe : Régulation
continue et tout ou rien.

Nombre de niveaux de
climatisation

Uniquement un niveau
de climatisation

Phase principale et
phase supplémentaire

Sélection entre la climatisation
a 1 et 2 niveaux

Hystérésis du régulateur a
2 points

03K 05K 07K
1K 1,5K

Ecart entre le point de
désactivation (valeur de
consigne) et le point de
réenclenchement (valeur de
consigne — hystérésis).
L'hystérésis empéche une
activation/désactivation en
permanence.

Réduction de I'hystérésis aprés
le point de commutation

Aucune

0,1 K/min
0,2 K/min
0,3 K/min

La diminution entraine une
réduction progressive de
I'hystérésis dans le temps et
une augmentation de la
précision de réglage.

L'hystérésis est égale a Ia
valeur paramétrée a chaque
arrét et est réduite
progressivement par le retour.
L'hystérésis peut baisser
jusqu'a 0 K en cas de longues
périodes de coupure.

A I'activation suivante, elle est
réinitialisée a la valeur
paramétrée.

Réglage des paramétres de
régulation

Via le type
d'installation

Personnalisé

Application standard.

Les parameétres de régulation
sont préréglés.

Application professionnelle :
paramétrer soi-méme le
régulateur P/PI.

Type d'installation

Plafond rafraichissant

Ventilo-convecteur

Reégulateur Pl avec :
Durée d'intégration =
240 minutes

Largeur de bande =5 K

Durée d'intégration = 180 min
Largeur de bande = 4 K
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Désignation

Valeurs

Description

Bande proportionnelle du
régulateur de climatisation

1K 1,5K 2K 25K
3K 35K 4K 45K
5K 55K 6K 65K
7K 75K 8K 85K

Réglage professionnel pour
adapter le comportement de
régulation a Ia piece.

Des valeurs faibles entrainent
des modifications importantes
de la grandeur de réglage, des
valeurs élevées entrainent un
ajustement précis de la
grandeur de réglage.

Voir en annexe : Régulation de
la température

Durée d'intégration du
régulateur de climatisation

30 min, 60 min
90 min, 720 min
150 min, 180 min
210 min

4h,5h 10h
15h, 20h, 25 h
30h, 35h

Réglage professionnel :

Voir en annexe : Comportement
du régulateur P

Ce temps peut étre adapté en
fonction des conditions
ambiantes. Si l'installation de
climatisation est
surdimensionnée et par
conséquent trop rapide, il faut
choisir des durées relativement
courtes. Au contraire, de (trés)
longues durées temps
d'intégration pour une
climatisation de petite
dimension présentent un
avantage.

Envoyer la grandeur de réglage
de la climatisation

en cas de modification
de 1%

en cas de modification
de2 %

en cas de modification
de3 %

en cas de modification
de5%

en cas de modification
de7 %

en cas de modification
de 10 %

en cas de modification
de 15 %

Aprés quel % de modification de
la grandeur de réglage la
nouvelle valeur doit-elle étre
envoyeée.

Des valeurs faibles augmentent
la précision de réglage, mais
augmentent également la
charge du bus.

Inverser entre chauffage et
climatisation

Automatique

Via I'objet

Le régulateur passe
automatiquement en mode
climatisation lorsque la
température réelle est
supérieure a la valeur de
consigne.

Le mode climatisation peut étre
activé uniquement coté bus via
I'objet Inverser entre chauffage
et climatisation.

Tant que cet objet n'est pas
activé, le mode climatisation
reste désactive.
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Désignation

Valeurs

Description

Format de I'objet

chauffage/climatisation

DPT1.100
(chauffage=1/
climatisation=0)

Inversé
(chauffage=0 /
climatisation=1)

Format standard.

Compatible avec RAM 713 S,
VARIA, etc.

Emission de la grandeur de
réglage climatisation

Sur obj. séparé
(systémes 3 4 tuyaux)

Avec la grandeur de
réglage Chauffage
(pour systémes 3

2 tuyaux)

Pour les installations a

4 tuyaux :

Les grandeurs de réglage sont
envoyées sur 2 objets séparés :
0bj. Grandeur de réglage du
chauffage

Obj. Grandeur de réglage de la
climatisation.

Pour les installations a

2 tuyaux :

La grandeur de réglage est
toujours envoyée sur le méme
objet (obj. Grandeur de réglage
du chauffage / de la
climatisation), que le mode
chauffage ou le mode
climatisation soit activé.

climatisation

Envoyer cycliquement la
grandeur de réglage de la

Ne pas envoyer
cycliguement

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 45 min
Toutes les 60 min

A quelle fréquence I'envoi doit-il
étre fait ?

iON 108 KNX
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6.7.8

Valeurs de consigne de la climatisation

Désignation

Valeurs

Description

Zone morte entre chauffage et
climatisation

0K, 05K, 1K,
15K

2K 25K 3K 35K
4K 45K 5K 55K
6 K + hystéresis du
chauffage*’

+ hystérésis de la
climatisation?

Détermine la zone tampon entre
la valeur de consigne en mode
chauffage et climatisation.

En cas de régulation tout ou
rien (3 2 points), la zone morte
subit une augmentation du fait
de I'hystérésis.

Voir en annexe : Zone morte

Augmentation en mode veille
(avec climatisation)

0K 05K 1K 1,5K
2K, 25K 3K 35K
4K 45K5K 6K 7K
8K

En mode climatisation, la
température est augmentée en
mode veille.

Augmentation en mode nuit
(mode climatisation)

0K 05K 1K 1,5K
2K, 25K 3K 35K
4K 45K5K 6K 7K
8 K43

En mode climatisation, la
température est augmentée en
mode nuit.

Valeur de consigne pour le
mode protection contre la
chaleur

(avec climatisation)

0 =42 °C c'est-a-dire
quasiment pas de
protection contre la
chaleur

29 °C, 30 °C, 31 °C

32 °C, 33 °C, 34 °C
35°C

La protection contre la chaleur
représente la température
autorisée la plus élevée pour la
piéce régulée. En mode
climatisation, elle remplit la
méme fonction que le mode
hors gel pour le chauffage,
c'est-a-dire faire des économies
d'énergie et en méme temps
interdire des températures non
autorisées.

3% Uniquement dans le systéme a 2 tuyaux.
0 Uniquement dans le systéme a 2 tuyaux.
“1 Uniquement pour le type de régulation Chauffage = 2 points.

%2 Uniquement pour le type de régulation Climatisation = 2 points.

4 Uniquement pour les appareils a partir de la version du micrologiciel 1.1.0 et du programme

d'application a partir de 1a V2.0
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6.7.9

Adaptation de la valeur de consigne

Désignation

Valeurs

Description

Correction de la valeur de
consigne 3 partir de

25°C 26 °C, 27 °C, 28 °C
29 °C, 30 °C, 31 °C 32 °C
33 °C, 34 °C, 35 °C, 36 °C
37 °C, 38 °C, 39 °C, 40 °C

Seuil d'activation pour la
correction de valeur de
consigne.

Adaptation

1 K par 1 K de température
extérieure

1 K par 2 K de température
extérieure

1 K par 3 K de température
extérieure

1 K par 4 K de température
extérieure

1 K par 5 K de température
extérieure

1 K par 6 K de température
extérieure

1 K par 7 K de température
extérieure

Ampleur de la correction de la
valeur de consigne :

A partir de quelle modification
de la température extérieure la
valeur de consigne doit-elle étre
corrigée de 1K ?

Format de I'adaptation
de la valeur de consigne

Relatif

Absolu

L'objet Compensation de la
température extérieure envoie
une différence de température
en K, en fonction de la
température extérieure.

Cette valeur peut étre utilisee
comme décalage de la valeur de
consigne pour d'autres
régulateurs de température
ambiante.

L'objet Compensation de la
température extérieure envoie
une valeur de consigne en °C
(valeur de consigne de base
sans correction).

Cette valeur est augmentée en
fonction de la température
extérieure et sert de valeur de
consigne pour d'autres
régulateurs de température.

Valeur de consigne de
départ

15 °C-30 °C
Std. : 21 °C

(Uniguement au format =
absolu).

Ceci est la valeur de consigne de
base pour le régulateur externe.
Si une correction est nécessaire,
celle-ci est ajoutée a la valeur
de consigne de base et le
résultat est envoyé sous forme
d'une nouvelle valeur de
consigne corrigée

iON 108 KNX
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Désignation

Valeurs

Description

Adaptation maximale

llimitée*

Jusqu'a ce que la
température de protection
contre la chaleur soit
atteinte*>

+3K
+5K
+7 K

La valeur de consigne est
augmentée tant que la
température extérieure
augmente.

La valeur de consigne est
uniquement augmentée jusqu'a
la température de protection
contre la chaleur.

L'augmentation de valeur de
consigne cesse dés que la
correction a atteint la valeur
configurée ici.

Envoyer I'adaptation de
la valeur de consigne

Ne pas envoyer cycliquement
Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 45 min
Toutes les 60 min

A quelle fréquence I'envoi doit-il
étre fait ?

* En cas de correction de la valeur de consigne et de températures élevées = calculer en interne

et envoyer.

4 En cas de correction de la valeur de consigne et de températures élevées = réceptionner

uniquement.
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6.7.10 Phase supplémentaire de climatisation

La régulation s'effectue via un régulateur proportionnel.

Désignation Valeurs Description

Type de la grandeur de réglage La régulation s'effectue via un
régulateur proportionnel.

Pourcentage Grandeur de réglage continue
0-100 %
PWM Grandeur de réglage tout ou
rien a impulsions modulées.
Différence entre la phase 0K 05K 1K Définit I'ecart négatif entre la
principale et la phase 1,5K 2K 25K valeur de consigne actuelle et la
supplémentaire 3K 35K 4K valeur de consigne de la phase

supplémentaire.

Exemple avec valeur de
consigne de base de 21 °Cet
différence de 1 K:

La phase principale régule avec
la valeur de consigne de base et
la phase supplémentaire avec
la valeur de consigne de base —
1K=20°C

Bande proportionnelle 1K 1,5K 2K 25K Avec une phase supplémentaire
3K 35K &K 45K continue :

5K 55K 6K 65K Réglage professionnel pour

7K 75K 8K 85K adapter le comportement de
régulation a la piece.

Des valeurs élevées entrainent,
avec un écart de réglage
identique, des modifications
plus subtiles de la grandeur de
réglage et une régulation plus
précise que des valeurs faibles.
Période PWM 3-30 min Un cycle de commande est
Std. : 5 min composé d'une opération
d'enclenchement et d'une
opération de déclenchement
et constitue une période PWM.

Exemple :

Grandeur de réglage = 20 %,
Période PWM =10 min : au
cours d'un cycle de commande
de 10 min, 2 min enclenché et 8
min désactivé

(c'est-a-dire 20 % activé /

80 % désactivé).
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Désignation

Valeurs

Description

Envoyer la grandeur de réglage

En cas de modification
de 1%

En cas de modification
de2 %

En cas de modification
de3 %

En cas de modification
de5%

En cas de modification
de7 %

En cas de modification
de 10 %

En cas de modification
de 15 %

Aprés quel % de modification de
la grandeur de réglage la
nouvelle valeur doit-elle étre
envoyeée.

Des valeurs faibles augmentent
la précision de réglage, mais
augmentent également la
charge du bus.

Envoyer cycliquement

Ne pas envoyer
cycliquement

Toutes les 2 min
Toutes les 3 min

Toutes les 45 min
Toutes les 60 min

A quelle fréquence I'envoi doit-il
étre fait ?
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6.7.11 Niveaux de ventilation

Cette page de paramétres n'est disponible que si la commande des niveaux de ventilation a été
activee sur la page de paramétres Réglage RTR.

Désignation

Valeurs

Signification

Nombre de niveaux de
ventilation

1.5

Combien de niveaux la
commande de ventilateur
utilisée possede-t-elle ?

Valeur pour niveau de
ventilation 1

Format pourcentage

0 %..100 %

Les pourcentages sont utilisés
avec I'actionneur de ventilo-
convecteur FCA 1 et avec la
majorité des actionneurs de
ventilation.

Format niveaux 13 5

1.5

Pour actionneurs avec
commande par niveaux.

Valeur pour niveau de
ventilation 2

Voir ci-dessus.
Valeur par défaut = 50 %

Voir ci-dessus.

Valeur pour niveau de
ventilation 3

Voir ci-dessus.
Valeur par défaut =80 %

Voir ci-dessus.

Valeur pour niveau de
ventilation 4

Voir ci-dessus.
Valeur par défaut = 90 %

Voir ci-dessus.

Valeur pour niveau de
ventilation 5

Voir ci-dessus.
Valeur par défaut = 100 %

Voir ci-dessus.

Commutation du
ventilateur entre mode
forcé/mode auto

Mode forcé = 1

Mode forcé =0

Sens d'action de I'objet de
forcage pour I'adaptation a
I'actionneur de ventilo-
convecteur utilisé.

Voir en annexe : Mode forcé du
ventilateur

Réglage pour les actionneurs
de ventilo-convecteur Theben.

Le mode forcé est déclenché
parun 1.

Le mode forcé est déclenché
par un 0.
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7 Exemples d'applications classiques

@ Ces exemples d'application servent d'aide a la planification et ne sont pas exhaustifs. Ils

peuvent étre complétés ou développés selon les besoins.

Les paramétrages par défaut ou personnalisés s'appliquent pour les paramétres non
mentionnes ici.

7.1 Commuter la lumiere

iON 108 commande |'actionneur de commutation RMG 4 U.

Les 4 canaux sont utilisés.

Appareils

iON 108 (4969234)
RMG 4 U (4930223)

Apercu

Obj.10

Obj.20
Obj.30

Obj.40

> Obj. 0
> Obj.10
> 0bj.20
> Obj.30

Clan  an i, ey 5
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7.1.3 Objets et associations

Associations

N° IBNNI08 N° RWGEA Commentaire
Nom de I'objet Nom de I'objet

10 g‘;mm“ta“"” 0 | RMG 4 U canal C1

20 | F2 Commuter 10 | RMG 4 U canal C2
iON 108 envoie des ordres de
commutation au RMG 4 U

30 | F3 Commuter 20 | RMG 4 U canal C3

40 | F4 Commuter 30 | RMG 4 U canal C4

7.1.4 Reéglages des paramétres importants

iON 108
Page de paramétres Paramétres Réglage
F1 Fonction Bouton-poussoir
Objet de bouton-poussoir 1 | Type d'objet Commuter

Envoyer apres une pression courte | Envoyer un télégramme

Télégramme

Commuter

RMG 4 U

Page de paramétres

Parameétres

Réglage

RMG 4 U canal C1...C4 :
sélection de Ia fonction

Fonction de la touche

Commuter marche/arrét

Déclenchement de la fonction via | Objet de commutation

iON 108 KNX
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7.2 Varier 2 groupes d'éclairage (commande a une touche)

iON 108 commande les deux canaux de |'actionneur de variation DMG 2 T.
Une seule touche est utilisée par groupe d'éclairage (canal d'actionneur de variation).

Une bréve pression de Ia touche allume ou éteint Ia lumiére.

Une pression de touche longue modifie la luminosité.
En cas de nouvelle pression, le sens de variation se modifie (éclaircir / obscurcir).

7.2.1 Appareils

e {ON 108 (4969232)
e DMG 2T (4930270)

7.2.2 Apergu

e

Roiy
Obj.10 > Obj. 0 theben so0ee
Obj.11 > Obj. 1 | liﬂ'ii“
0bj.20 > Obj.30 -5~ 3438
Obj.21 > Obj.31 5 0E B

o
& @

7.2.3 Objets et associations

Tableau 15 : associations
iON 108 DMG2T

N* Nomdelobjet | | Nomdelobjet LG
DMG 2 T canal 1
F1
10 0 | Commuter
Commuter he/arrét
marche/arre Pression longue pour
11| F7 1 | OMG 2 Tcanal T ordres de variation
Eclaircir/Obscurcir Eclaircir/Obscurcir éclaircir/ obscurcir.
£ DMG 2 T canal 2
20 30 | Commuter Pression courte pour
Commuter R -
marche/arrét ordres marche/arrét.
21 F2 31 DMG 2 T canal 2

Eclaircir/Obscurcir Eclaircir/Obscurcir
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7.2.4 Reéglages des paramétres importants

iON 108
Page de paramétres | Paramétres Réglage
F1, 72 Fonction de la touche | Variation
Variation Réaction a long/court | Commande a une touche
DMG2T
Page de paramétres Paramétres Réglage
Comportement de variation | Activer/désactiver avec 4 bits | Non
Télégramme

iON 108 KNX 88



then Exemples d'applications classiques

7.3 Varier 2 groupes d'éclairage (2 boutons a bascule)

iON 108 commande les deux canaux de |'actionneur de variation DMG 2 T.
2 boutons sont utilisés par groupe d'éclairage (canal d'actionneur de variation).

Une bréve pression de Ia touche allume ou éteint Ia lumiére.
Une pression de touche longue modifie la luminosité.

e Touche gauche - éclaircir

e Touche droite = obscurcir

@ Un bouton a bascule, c'est-a-dire 2 touches, est utilisé pour chaque groupe d'éclairage.
Les touches gauche et droite d'un bouton a bascule envoient des télégrammes
respectivement a I'actionneur de variation via une adresse de groupe commune.

7.3.1 Appareils

e {ON 108 (4969234)
e DMG 2T (4930270)

7.3.2 Apercu

Obj.10 —— oo b
0bj.20 — oo p I
Obj. 11 > Obj. 0 e XXy

_ Obj.21 _ > Obj. 1 | liﬂ'fi"
0bj.30 N > Obj.30 o %:;;
Obj.40 > Obj.31 N s
Obj.31 ——| 1l
Obj.41 —— e
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7.3.3 Objets et associations

Associations

iON 108 DMG2 T
N ll\ll:';r;e(:e N Nom de I'objet Commentaire
10 F1 DMG2T Premi d'édlai )
Commuter Canal C1 remier groupe d'eclairage :
0 Avec une pression bréve, envoie
F2 Commuter s I
20 R ordres marche/arrét a I'actionneur de variation,
Commuter marche/arrét
1| DMG 2 T
Eclaircir 1 | canalc1 Avec une pression longue, envoie des ordres
F2 - .| éclaircir/obscurcir a I'actionneur de variation.
21 ob ) Eclaircir/Obscurcir
scurcir
30 F3 DMG2T Deuxiéme groupe d'éclairage :
Commuter Canal C2 Avec une pression bréve, envoie
F4 30 Commuter ordres marche/arrét a I'actionneur de variation,
40 Commuter marche/arrét
F3 Avec une pression longue, envoie
31 Eclaircir DMG 2 T ordres éclaircir/ obscurcir a I'actionneur de
Fi 31 | Canal C2 variation.
41 . Eclaircir/Obscurcir
Obscurcir

7.3.4 Reéglages des paramétres importants

iON 108
Page de paramétres | Paramétres Réglage
F1(2,3,4) Fonction de la touche | Variation

Eclaircir/marche®s
Obscurcir/arrét*’
Eclaircir/marche®s
Obscurcir/arrét*?

(F1) Variation
(F2) Variation
(F3) Variation
(F4) Variation

Réaction a long/court
Réaction a long/court
Réaction a long/court
Réaction a long/court

DMG2T
Page de paramétres Paramétres Réglage
Comportement de variation | Activer/désactiver avec 4 bits | Non
Télégramme

4 Eclaircir/inverser est également possible.
47 Obscurcir/inverser est également possible.
48 Eclaircir/inverser est également possible.
4 Obscurcir/inverser est également possible.
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7.4 Commande de 4 stores ou groupes de stores

iON 108 commande I'actionneur de store JMG 4 T.
Une longue pression permet de relever ou d'abaisser le store.
Une courte pression déclenche la fonction pas/stop.

7.4.1 Appareils

o {ON 108 (4969234)
e MG 4T (4930250)

7.4.2 Apercu

Obj.10 . Obj. 1 e
Obj. 11 > Obj. 0 69 8" '8 40"

| Obj.20 > Obj.21 Ty
Obj.21 . Obj.20 | FHE

_ Obj.30 . Obj41 | 1

Obj.31 > Obj.40 ‘ 3 Josee
Obj.40 . Obj 61 —
Obj.41 . Obj.60 e
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7.4.3 Objets et associations

Associations

N° ION 108 N° JMG & T Commentaire
Nom de I'objet Nom de I'objet
10 F1 1 IMG 4 TC1
Pas/arrét Pas/arrét
11 F1 0 IMG 4 TC1
Montée/Descente Montée/Descente
20 F2 91 IMG 4 TC2
Pas/arrét Pas/arrét P .
ression longue pour
1 | F2 50 | ME4TC2 Ordres de déplacement
Montée/Descente Montée/Descente montée/descente.
30 F3 41 IMG 4 TC3
Pas/arrét Pas/arrét Pression courte pour
N F3 .0 IMG 4 T C3 Ordres pas/arrét.
Montée/Descente Montée/Descente
F4 IMG 4 T C4
40 Pas/arrét 61 Pas/arrét
41 F4 60 IMG 4 T C4
Montée/Descente Montée/Descente

7.4.4 Reéglages des paramétres importants

iON 108

Page de paramétres | Parameétres | Réglage

F1(2,3,4) Fonction Store

Store Commande | Commande a une touche
MG 4T

Page de paramétres | Paramétres Réglage

JMG4IMG 4T Type de tablier | Store
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7.5 RTR - chauffage avec détecteur de présence et hors gel via le
contact de fenétre.

Le régulateur de température ambiante (RTR) commande un ou plusieurs servomoteurs.

Le mode confort est déclenché sur I'appareil, sinon le régulateur est en mode veille durant la
journée et en mode nuit durant la nuit.

Lors de I'ouverture d'une fenétre, le régulateur doit basculer automatiquement en mode hors
gel.

Toutes les fenétres sont équipées de contacts de fenétre. Ceux-ci sont reliés a une entrée
binaire.

L'état de |a fenétre est envoyé sur une adresse de groupe commune 3 I'objet d'entrée pour la
position de la fenétre.

L'appareil détecte une ouverture de la fenétre et bascule automatiquement au mode hors gel.
Lors de la fermeture de |a fenétre, le mode de fonctionnement précédemment réglé est rétabli.

7.5.1 Appareils

e iON 108 (n° de réf. 4969238)
e TA2S(n°deréf. £969222)
e TR 648 top2 RC KNX (n° de réf. 6489212)
e HMG6 T (4940240)
752 Apergu

Obj. 1
0bj.256 <~ I |gggoo
0bj.259 > 0bj. 0 | ll::::l
0bj.254 <
— i o
)
ee
CIEE
m.
i
H 0bj. 7 —
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7.5.3 Objets et associations

Ne TR 648 top2 Ne iON 108 Commentaire
Nom de I'objet Nom de I'objet
7 C1.1 Canal de commutation - 254 Présélection du mode Bascule le régulateur
CVC mode de fonctionnement de fonctionnement entre veille et nuit.
- | iION108 o |HM6T .
N* [ "Nom de I'objet N 'Nom de l'objet Commentaire
Grandeur de réglage Grandeur de réglage | Grandeur de réglage pour
259 0 ; L
du chauffage en continu I'actionneur de chauffage.
TA2S iON 108
N Nom de I'objet N l\.lon? de Commentaire
I'objet
L'état de la fenétre est identifié sur I'entrée E1
Canal 11.1 Etat de la (contact de fenétre) et envoye au regt{lateur sur
1 ) 256 N une adresse de groupe (état de la fenétre). Lorsque
commutation fenétre ~ B
la fenétre est ouverte, le régulateur bascule en
mode hors gel.
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7.5.4

Réglages des parameétres importants

Les paramétrages standards ou les réglages personnalisés des parameétres s'appliquent dans le
cas des paramétres non mentionnés.

iON 108: RTR
Page de Parameétres Réglage
parameétres
Réglage Régulation Régulation de chauffage
uniguement
TA2S
Page de Parameétres Réglage
paramétres
Canal 1 Activer le canal MARCHE
Fonction du canal Interrupteur
Combien de téléegrammes doivent étre | Un téléegramme
envoyeés ?
Objet Type d'objet Commuter (1 bit)
d'interrupteur 1 Envoyer lorsque entrée = 1 Oui
Valeur MARCHE
Envoyer lorsque entrée = 0 Oui
Valeur ARRET
Envoyer cycliquement Oui

Réaction au retour du bus

Actualiser (immédiatement)

TR 648 top2 RC :

Page de paramétres Paramétres Réglage

Généralités Activer le canal de Oui
commutation horaire
C1

Canal de commutation C1 Type de télégramme CVC mode de fonctionnement
Cl.1

Si horloge -> MARCHE

Envayer une seule fois le
télegramme suivant

Télégramme

Veille

Si horloge -> ARRET

Envoyer une seule fois le
télégramme suivant

Télégramme Abaissement nocturne
HMG6T:
Page de paramétres Paramétres Réglage
Canal H1 : sélection de la Fonction du canal Actionneur de chauffage
fonction Type de la grandeur de | en continu..
réglage

iON 108 KNX
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8 Annexe

8.1 Modes de fonctionnement

@ Pour chaque fonction (F1-F20), le mode de fonctionnement, c'est-a-dire le type de
commande, peut étre sélectionné individuellement.
3 modes de fonctionnement sont disponibles.

8.1.1 Mode de fonctionnement Valeurs fixes

Chaque touche envoie sa propre valeur.

Ce mode de fonctionnement est prédéfini pour la commutation, la variation et le store.

Pour Priorité, Valeur 0-255, Pourcentage, Nombres a virgule flottante, CVC, Scénes, Température
de couleur et Valeur de couleur (RGB, etc.), ce mode de fonctionnement est au choix de
I'utilisateur.

A chaque pression de touche, le télégramme est immédiatement envoyeé.

8.1.2 Mode de fonctionnement Liste des valeurs

Ce mode de fonctionnement est au choix de ['utilisateur pour Priorité, Valeur 0-255,
Pourcentage, Nombres a virgule flottante, CVC, Scénes, Température de couleur, Valeurs de
couleur (RGB, etc.).

Une liste comportant 2 3 12 entrées est a disposition.
Pour certaines fonctions, la longueur maximale de la liste peut étre moins longue.
C'est le cas pour Priorité (3 entrées max.) et CVC (5 entrées max.).

La valeur a envoyer a partir de la liste est directement sélectionnée sur I'appareil.
Une pression sur la touche supérieure ou inférieure permet d'afficher toutes les valeurs de la
liste d'affilée.

Les valeurs affichées peuvent étre envoyées avec ou sans temporisation.
Ce réglage est effectué avec le paramétre Temparisation d'envoi sur la page de parameétres
Généralités/Réglages (titre : Pour les listes de valeur ou déplacer la valeur).

Avec temporisation d'envoi
Si une temporisation a été sélectionnée (par défaut = 1 s), les valeurs seront seulement
affichées au déefilement

L'envoi ne sera effectué qu'au relachement de |a touche et qu'une fois la temporisation écoulée.
Ainsi, seule la valeur souhaitée sera envoyée, et non des valeurs intermédiaires.

Sans temporisation d'envoi

Sans temporisation, toutes les valeurs affichées les unes apres les autres seront immédiatement
envoyées au défilement.
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Le sens de défilement est défini sur la page de paramétres Généralités/Réglages (titre : Pour
les listes de valeur ou déplacer la valeur).

8.1.3 Mode de fonctionnement Déplacer la valeur

Ce mode de fonctionnement est au choix de I'utilisateur pour Valeur 0-255, Pourcentage,
Nombres a virgule flottante et Température de couleur.

Une plage de valeurs définie comprenant une valeur minimale et une valeur maximale est a
disposition.
La valeur a envoyer est directement sélectionnée sur I'appareil.

Une pression de la touche supérieure ou inférieure permet de modifier |a valeur par pas entre la
valeur minimale et Ia valeur maximale.

Les valeurs affichées peuvent étre envoyées avec ou sans temporisation.
Ce réglage est effectué avec le paramétre Temporisation d'envoi sur la page de parameétres
Généralités/Reglages (titre : Pour les listes de valeur ou déplacer la valeur).

Avec temporisation d'envoi

Si une temporisation a été sélectionnée (par défaut = 1 s), les valeurs seront seulement
affichées au défilement.

L'envoi ne sera effectué qu'au relachement de la touche et qu'une fois la temporisation écoulée.

Sans temporisation d'envoi
Sans temporisation, toutes les valeurs affichées les unes aprés les autres seront immédiatement
envoyées au défilement.

Le sens de défilement est défini sur la page de paramétres Généralités/Réglages (titre : Pour
les listes de valeur ou déplacer la valeur).
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8.2 Cycle PWM

iON 108 KNX

8.2.1

Principe de base

Pour, par exemple, atteindre une puissance de chauffage de 50 %, la grandeur de réglage de
50 % est convertie en cycles de marche/arrét.

Le servomoteur est activé 50 % du temps et éteint 50 % du temps durant une période fixe

(10 minutes dans notre exemple).

Exemple : 2 durées d'activation différentes de 2 et 7 minutes représentent I'application de

2 grandeurs de réglage différentes, dans ce cas une fois 20 % et une fois 70 %, durant une
période PWM de
10 minutes.

March

Arrét

8.2.2

I
1

Période PWM 10 min

Grandeur de réglage 20 %

Réaction a des modifications de grandeurs de réglage

[ —
T T
2 3 45 6 7 8 91

T T O | [
1 T T 1 1 1
01 2 3 &5 6 7 8 91
Période PWM 10 min
Grandeur de réglage 70 %

I
0 min

@ Pour réagir aussi rapidement que possible aux modifications, chaque modification de

grandeur de réglage est immédiatement transmise au cycle PWM.

Exemple 1: La derniére grandeur de réglage était de 20 % (A).
Une nouvelle grandeur de réglage de 50 % est réceptionnée durant le cycle (B).
La sortie est immeédiatement activée et la durée d'activation manquante de 30 %
est ajoutée.
Le prochain cycle sera exécuté avec 50 % (C).
A C
March
e 20%| + 30 % 50 %
Arét | L by b e
| | 1 1 T 1 T T |
123?567891012345678910min
B

98



theben

Annexe

@ Si, au moment de la réception de la nouvelle grandeur de réglage, la nouvelle durée
d'activation de consigne est déja depassée pour le cycle en cours, la sortie est
immeédiatement arrétée et la nouvelle grandeur de réglage est exécutée au cycle suivant.

Exemple 2 : La derniére grandeur de réglage était de 50 % (A)
Une nouvelle grandeur de réglage de 30 % est réceptionnée durant le cycle (B).

A la fin des 30 % du cycle PWM, la sortie est arrétée et la nouvelle grandeur de
réglage est déja executée.

A C
[l\;larch 50 %
0, 0,
Arrét 30| E 20| % | |
I I I I
3 4 5 6

|
I
9 10 min

~
o0 ——
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8.3 Mode de fonctionnement comme scéne (RTR)
8.3.1 Principe

La fonction Scéne permet d'enregistrer le mode de fonctionnement actuel sur un objet et de le
restaurer ultérieurement a tout moment.

Lors de I'enregistrement d'une scéne, le mode de fonctionnement actuel est affecté au numéro
de scéne correspondant.

Lors de I'appel du numéro de scéne, le mode de fonctionnement précédemment enregistré est
réactiveé.

Cela permet 3 I'appareil de s'intégrer a n'importe quelle scéne d'un utilisateur, simplement et
confortablement.

Les scénes sont enregistrées de fagon sire et conservées méme aprés un nouveau
téléchargement de I'application.

Pour enregistrer ou appeler une scéne, le code correspondant est envoyé
a I'objet Mode de fonctionnement comme scene.

Appeler Enr::-!grustr Appeler | Enregistrer
Scene Hex Hex Scene Hex

. |Déc.| . |Déc. . |Déc.| Hex. | Déc.
1 S00| 0 [$80[128| 33 |S$20] 32 | SAD | 160
2 |SO01| 1 |S$81[129| 34 [S21] 33 | SA1 | 161
3 |S02| 2 |$82[130| 35 [S$22| 34 | SA2 | 162
4 |S03| 3 [$83]131] 36 [$23]| 35 | SA3 | 163
5 |S04| & |S84[132] 37 |S24] 36 | SA4 | 164
6 |S05| 5 |$85|133| 38 [S$S25| 37 | SA5 | 165
7 |S06| 6 [S86] 134 39 [$26] 38 | SA6 | 166
8 |S07| 7 [S87]135] 40 [S$27| 39 | SA7 | 167
9 |S08| 8 |$88|136| 41 [S28| 40 | SA8 | 168
10 [S09| 9 [$89|137 | 42 |S$29] 41 | SA9 | 169
11 [SOA| 10 [S8A| 138 43 |S2A| 42 | SAA | 170
12 |[SOB| 11 |S8B|139| 44 |S2B| 43 | SAB | 171
13 [S0C| 12 |$8C| 140 | 45 |S2C| &4 | SAC | 172
14 |SOD| 13 |S8D| 141 | 46 |S2D| 45 | SAD | 173
15 |SOE| 14 |S8E| 142 | 47 |S2E| 46 | SAE | 174
16 | SOF| 15 |S8F | 143 | 48 |S2F| 47 | SAF | 175
17 [S10| 16 |[$90 | 144 | 49 |S30| 48 | SBO | 176
18 [S11] 17 [$91 145 50 |S$31] 49 | SB1 | 177
19 [$12] 18 [$92| 146 51 |S$32| 50 | SB2 | 178
20 |$13] 19 [$93]147] 52 |S33] 51 | SB3 | 179
21 | S14] 20 [$94 148 53 |S34] 52 | SB4 | 180
22 |$15] 21 |$95]149 | 54 |S35] 53 | SB5 | 181
23 |S$16] 22 |$96]150| 55 |S36| 54 | SB6 | 182
26 |$17] 23 |$97 151 | 56 |[S$37] 55 | $B7 | 183
25 |$18] 24 |$98]152| 57 |S38| 56 | SB8 | 184
26 |$19] 25 |$99]153| 58 [S$39| 57 | $B9 | 185
27 |S1A| 26 |S9A | 154 | 59 |[S3A| 58 | SBA | 186
28 |S$1B| 27 |$9B|155| 60 |[S$3B| 59 | SBB | 187
29 |S$1C| 28 [$9C| 156 | 61 |S3C| 60 | SBC | 188
30 |$1D] 29 |$9D| 157 | 62 |S3D| 61 | SBD | 189

iON 108 KNX 100



then Annexe

31 |S1E| 30 [S9E| 158 | 63 |S3E| 62 | SBE | 190
32 |STF| 31 [S9F| 159 | 64 |S3F| 63 | SBF | 191

8.4 Correction de la valeur de consigne

@ La correction de la valeur de consigne permet une adaptation dynamique de la valeur de
consigne a la température extérieure en mode climatisation.

Cette fonction empéche un trop grand écart de température entre I'extérieur et I'intérieur
climatisé en cas de température extérieure élevée.

Si la température extérieure dépasse un seuil défini, I'adaptation est activée et une
augmentation correspondante de la valeur de consigne déterminée.

La tempeérature extérieure actuelle utilisée pour le calcul de la correction est regue par I'objet
Tempeérature extérieure.

La correction de la valeur de consigne est activée sur la page de paramétres Réglage via le
parametre Utiliser correction de la valeur de consigne en cas de température ext. élevée et se
régle sur la page de parameétres Adaptation de la valeur de consigne.

La correction de la valeur de consigne est couplée en interne avec le régulateur de température
ambiante, aucune association via le bus n'est nécessaire.
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8.5 Niveau de ventilation en mode forcé

Cette fonction permet de présélectionner manuellement le niveau de ventilation sur la page
d'affichage du régulateur de température ambiante de I'appareil. Pour cela, I'actionneur de
ventilo-convecteur ou la commande de ventilation passe en mode forcé.

@ Important : selon I'actionneur utilisé, un 1 ou un O est nécessaire pour déclencher le
mode forceé.

Ce comportement peut étre réglé, voir le parameétre Commutation du ventilateur entre mode
forcé/mode auto sur la page de parametres Niveaux de ventilation.

Comportement d'envoi en cas de mode forcé avec I'actionneur de ventilo-convecteur FCA 1,
FCA 2 (mode Forcé = 1)°°;

L'objet Envayer ventilateur mode forcé/mode auto envoie un 1 a I'actionneur de ventilo-
convecteur et déclenche ainsi le mode forcé.

L'objet Envoyer niveau de ventilation en mode forcé envoie |a grandeur de réglage pour le
niveau de ventilation souhaité conformément a la valeur seuil configurée.

L'actionneur de ventilo-convecteur comprend cette grandeur de réglage (selon la valeur seuil
réglée pour cet actionneur) comme un niveau de ventilation compris entre 0 et 3.

Important : la grandeur de réglage du mode forcé envoyée doit toujours étre Iégerement
supérieure au seuil regle pour I'actionneur de ventilo-convecteur.

Exemple :
Valeur seuil pour Valeurs réglées pour | Valeurs recommandées
niveau de ventilation | iON 108 pour FCA 1 ou FCA 2
1 20 % 10 %
2 50 % 40 %
3 80 % 70 %

Si le niveau de ventilation 2 est sélectionné a I'aide du bouton-poussoir, la grandeur de réglage
50 % est envoyée.

La valeur seuil pour le niveau 2 étant réglée sur 40 % dans I'actionneur de ventilo-convecteur,
la grandeur de réglage de 50 % regue désigne sans équivoque le niveau de ventilation 2 et est
reprise par le ventilateur.

9 Mode forcé = 1, format des télégrammes des niveaux de ventilation = pourcentage
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8.6 Reégulation de la température
8.6.1 Introduction

Lorsque I'appareil n'est pas configuré comme régulateur tout ou rien, il peut au choix étre
parameétré comme régulateur P ou PI, la régulation Pl étant préférable.

Dans le cas d'un régulateur proportionnel (régulateur P), la grandeur de réglage est adaptée a
I'écart de réglage de maniére statique.

Le régulateur proportionnel intégral (régulateur Pl) est bien plus flexible, c'est-a-dire qu'il
régule de maniere dynamique, avec plus de rapidité et de précision.

Dans I'exemple suivant, afin d'expliquer le fonctionnement des deux régulateurs de
température, la piece a chauffer est comparée a un récipient

La tempeérature ambiante correspond au niveau de remplissage du récipient.
La puissance du radiateur correspond a I'arrivée d'eau.
Les pertes de chaleur de la piéce sont représentées par un écoulement.

Dans notre exemple, prenons un debit maximal de 4 litres par minute, représentant en méme
temps la puissance de chauffage maximale du radiateur.

Cette puissance maximale est atteinte pour une grandeur de réglage de 100 %.

En conséquence, pour une grandeur de réglage de 50 %, seule la moitié de la quantité d'eau,
soit 2 litres par minute, serait déversée dans le récipient.

La largeur de bande est de 4 |.
Cela signifie que le regulateur commande avec 100 % tant que Ia valeur réelle est inférieure ou
égale (211 -41)a171.

Probléme a résoudre :

Quantité de remplissage souhaitée :

21 litres (= valeur de consigne)

A partir de quand I'arrivée d'eau doit-elle &tre réduite progressivement pour éviter un trop-
plein ?:

4 | avant la quantité de remplissage souhaitée, c'est-a-dire 211 — 4 1=17 | (= largeur de
bande)

Quantité de remplissage de départ

15 | (=valeur réelle)

Les pertes sont de 1 I/minute
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8.6.2 Comportement du régulateur P

1

- 1
Max. 41/Min.
211 Sollwert
Bandbreite
171 4
151 Istwert

—/ IVerluste

11/Min

Si la quantite de remplissage est de 15 1, on obtient un écart de réglage de 211 - 151=6|
Comme notre valeur réelle se situe en dehors de la largeur de bande, le régulateur va
commander le débit 3 100 %,

soit &4 |/ minute.

Le débit (= grandeur de réglage) est calculé a partir de I'écart de réglage

(valeur de consigne — valeur réelle) et de la largeur de bande.
Valeur de réglage = (écart de réglage/largeur de bande) x 100

Le comportement ainsi que les limites du régulateur P sont indiqués clairement dans le tableau

suivant.
Tableau 1
Niveau de Grandeur de Débit | Pertes Augmentation du niveau de
remplissage réglage remplissage
15| 100% 4 31/min
[/min
191 50% 2 1 11/min
[/min | I/min
20| 25% 1 01/min
[/min

Dans la derniére ligne, on voit que le niveau de remplissage ne peut plus augmenter, car le

volume d'eau entrante est identique a celui des pertes d'eau.

[l en résulte un écart de réglage durable de 11, Ia valeur de consigne ne peut jamais étre

atteinte.

Si les pertes étaient supérieures de 1 |, I'écart de réglage durable augmenterait de la méme
valeur et le niveau de remplissage ne dépasserait jamais la marque des 19 |.
Dans une piéce, cela signifierait que I'écart de réglage augmente avec une température

extérieure en baisse.
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Régulateur P comme régulateur de température

Pour une régulation de chauffage, le régulateur P se comporte exactement comme dans
I'exemple précédent.
La température de consigne (21 °C) ne peut jamais étre complétement atteinte.

Plus les pertes thermiques augmentent, c'est-a-dire plus les températures extérieures
diminuent, plus I'écart de réglage restant s'amplifie.
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8.6.3 Comportement du régulateur PI

Contrairement au régulateur exclusivement proportionnel, le régulateur Pl fonctionne de
maniére dynamique.

Avec ce type de régulateur, la grandeur de réglage ne reste pas inchangée méme si I'écart est
constant.

A premiére vue, le régulateur Pl envoie la méme grandeur de réglage que le régulateur P,
cependant plus le temps pour atteindre Ia valeur de consigne est grand, plus la grandeur de
réglage augmente.

Cette augmentation s'effectue par programmation horaire au moyen de |a durée dite
d'intégration.

Lors de cette procédure de calcul, la grandeur de réglage n'est plus modifiée que si la valeur de
consigne et |a valeur réelle sont identiques.

Un équilibre entre I'arrivée et I'écoulement d'eau est ainsi atteint dans notre exemple.

@ Une bonne régulation dépend de I'adéquation de Ia largeur de bande et de la durée
d'intégration a la piece qui doit étre chauffée.
La largeur de bande influe sur I'incrément de la modification de la grandeur de réglage :
grande largeur de bande = pas plus précis lors de la modification de la grandeur de
réglage.
La durée d'intégration influe sur le temps de réaction aux changements de température :
durée d'intégration longue = réaction lente.
En cas de mauvaise adéquation, soit la valeur de consigne est dépassée (surréglage), soit
le régulateur a besoin de trop de temps pour atteindre la valeur de consigne.

En régle générale, les meilleures résultats sont obtenus avec les réglages standards ou avec les
réglages selon le type d'installation.

8.7 Régulation continue et tout ou rien

Une régulation tout ou rien (3 2 points) ne connait que 2 états, Marche ou Arrét.

Une régulation continue fonctionne avec une grandeur de réglage entre 0 % et 100 % et peut
ainsi doser avec précision I'apport en énergie. Cela permet d'obtenir une régulation agréable et
précise.

Tableau 2 : apercu des fonctions de régulation

Mode de fonctionnement/Niveau | Type de régulation Hystérésis
Chauffage 2 points/Régulateur PI | Positive
Climatisation 2 points/Régulateur PI | Negative
Phase supplémentaire 2 points/Régulateur P | Négative
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8.8 Hystéresis

@ L'hystérésis détermine, sur un régulateur, la différence entre la température d'allumage
et d'arrét.

Elle peut aussi bien étre positive que négative.
Dans le cas d'une combinaison de régulation de chauffage et de climatisation, elle influe sur
I'ampleur de la zone morte.

Sans hystéreésis, le régulateur s'allume et s'éteint sans interruption tant que Ia température est
située dans la plage de la valeur de consigne.

8.8.1 Hystérésis négative :

Chauffage : le chauffage fonctionne jusqu'a ce que la valeur de consigne soit atteinte.
Ensuite, le chauffage n'est réactivé que lorsque |a température est retombée en dessous du
seuil « Valeur de consigne — Hystérésis ».

Climatisation : la climatisation fonctionne jusqu'a ce que le seuil « Valeur de consigne —
Hystérésis » soit atteint.

Elle n'est réenclenchée que lorsque la température est remontée au-dessus de la valeur de
consigne.

Exemple de phase supplémentaire de chauffage :

Phase supplémentaire avec valeur de consigne 20 °C, hystérésis 0,5 K et température de départ
19 °C.

La phase supplémentaire est enclenchée et ne s'éteint qu'une fois que la valeur de consigne
(20 °C) est atteinte.

La température diminue et |a phase supplémentaire ne se remet en marche que lorsque 20 °C-
05K=195°C

Exemple de climatisation :

Climatisation avec valeur de consigne 25 °C, hystérésis = 1 °C et température ambiante 27 °C.
La climatisation est enclenchée et ne s'éteint qu'une fois que la température

de 24 °C (25 °C — 1 °C) est atteinte.

Dés que la température dépasse 25 °C, elle est réenclenchée.

8.8.2  Hystérésis positive

Le chauffage fonctionne jusqu'a ce que la température atteigne le seuil « Valeur de consigne +
Hystérésis ».

[l n'est réenclenché que lorsque la température est retombée en dessous de la valeur de
consigne.

Exemple de chauffage :

Chauffage avec valeur de consigne 20 °C, hystérésis = 1 °C et température ambiante 19 °C.
Le chauffage est enclenché et ne s'éteint qu'une fois qu'une température de 21 °C

(=20 °C + 1 °C) est atteinte.

Dés que la température tombe en dessous de 20 °C, il est réenclenché.
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8.9 Zone morte

@ La zone morte est une zone tampon entre le mode chauffage et le mode climatisation.

A l'intérieur de cette zone morte, il n'y a ni chauffage, ni climatisation.

Sans cette zone tampon, l'installation basculerait en continu entre le chauffage et Ia

climatisation. Il suffirait que la température tombe en dessous de la valeur de consigne po
le chauffage soit activé et dés que Ia valeur de consigne serait franchie, la climatisation se
mettrait immédiatement en marche, la température chuterait a nouveau en dessous de la

de consigne, ce qui enclencherait de nouveau le chauffage.

Selon le type de régulation, la zone morte peut augmenter de Ia valeur de I'hystérésis.

Cas 1 : chauffage et climatisation avec régulation continue

Valeur de consigne de la

chauffage 20 °C

La zone morte (4 K) n'est pas affectée.

Cas 2 : chauffage et avec régulation 3 2 points et climatisation avec régulation continue

Valeur de consigne de la

climatisation 25 °C ////ﬁ;ﬁ;{?ﬁéﬁﬁ/%///////////////////

Valeur de consigne du Hystérésis chauffage 1 K
chauffage 20 °C

La zone morte (4 K) est augmentée de la valeur de I'hystérésis (1 K) et décale la valeur de

consigne de climatisation a 25 °C.

Cas 3 : chauffage avec régulation continue et climatisation avec régulation 3 2 points

Valeur de consigne de la |
climatisation 25 °C Hystérésis climatisation 1 K

chauffage 20 °C

La zone morte (4 K) est augmentée de la valeur de I'hystérésis (1 K) et décale la valeur de

consigne de climatisation a 25 °C.

iON 108 KNX
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Cas 4 : chauffage et climatisation avec régulation a 2 points

Valeur de consigne de la |
climatisation 26 °C Hystérésis climatisation 1 K
]

Valeur de consigne du Hystérésis chauffage 1K
chauffage 20 °C

La zone morte (4 K) est augmentée de la valeur des deux hystérésis (2 K) et décale Ia
valeur de consigne de climatisation a 26 °C.
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8.10Sélection du mode de fonctionnement

8.10.1 Priorités pour la sélection du mode de fonctionnement

La sélection du mode de fonctionnement entre confort, veille, nuit et hors gel peut s'effectuer
de 3 maniéres différentes :

e Via l'objet Présélection du mode de fonctionnement

e Manuellement sur I'appareil

e Viala commande de scénes

[l existe 3 possibilités au méme niveau de priorité.

@ En principe : la derniére instruction écrase la précédente.
Exception : le mode hors gel via le contact de fenétre est prioritaire sur tous les autres
modes de fonctionnement.

En cas de sélection du parameétre Bouton-poussoir de présence, la régle suivante s'applique :

Si, avec un objet de présence activé, un nouveau mode de fonctionnement est recu sur |'objet
(Présélection du mode de fonctionnement), ce mode de fonctionnement est repris et I'objet de
présence est réinitialisé (uniqguement avec le bouton-poussoir de présence).

La réception du méme mode de fonctionnement qu'avant I'état Présence
(par ex. par envoi cyclique) est ignorée.

Si I'objet de présence est activé en mode nuit/hors gel, il est réinitialisé aprés écoulement de la
prolongation paramétrée du confort (voir ci-dessous).

Si I'objet de présence est activé en mode veille, le mode de fonctionnement confort est activé
sans limitation de temps.
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8.10.2 Détermination du mode de fonctionnement actuel

La valeur de consigne actuelle peut étre adaptée aux différentes exigences en sélectionnant le
mode de fonctionnement.

Le mode de fonctionnement peut étre défini par les objets Présélection du mode de
fonctionnement, Présence et Position de la fenétre.

Obj. Présélection du mode de | Obj. Présence | Obj. Position de la | Obj. Mode de

fonctionnement fenétre fonctionnement actuel

Indifférent Indifférent 1 Hors gel/Protection
contre la chaleur

Indifférent 1 0 Confort

Confort 0 0 Confort

Veille 0 0 Veille

Nuit 0 0 Nuit

Hors gel/Protection contrela |0 0 Hors gel/Protection

chaleur contre la chaleur

Application classique :

Gréce a une horloge programmable (par ex. TR 648), le mode de fonctionnement « Veille » ou
« Confort » est activé le matin et le mode de fonctionnement « Nuit » est activé le soir sur
I'objet.

Pendant les périodes de vacances, grace a un autre canal de I'horloge programmable, hors
gel/protection contre la chaleur est sélectionné sur le méme objet.

L'objet Présence est associé a un détecteur de présence. Si une présence est détectée, le
régulateur passe en mode de fonctionnement Confort (voir tableau).

L'objet Etat de la fenétre est relié par le bus & un contact de fenétre (entrée ext.).
Dés qu'une fenétre est ouverte, le régulateur passe en mode de fonctionnement hors gel.
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Détermination du mode de fonctionnement en cas d'utilisation d'un détecteur de présence

Mode de fonctionnement de

référence par..
Touche

Objet
Présélection du
mode de
fonctionnement

Scene

Mode de
fonctionnement
Aprés un
téléchargement

Donne..

Hors gel

Nuit

Veille

Confort

Hors gel

Le dernier
ordre
— prévaut

Présenc

e
Fenétre
0

0
1 N\ Mode de

fonctionne
ment
Mode de
fonctionne
ment
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8.11 Calcul de la valeur de consigne
8.11.1 Calcul de la valeur de consigne en mode chauffage
Voir aussi : Valeur de consigne de base et valeur de consigne actuelle
Valeur de consigne actuelle en mode chauffage
Mode de fonctionnement Valeur de consigne actuelle
Valeur de consigne de base +/- décalage de la valeur de
Confort ;
consigne
. Valeur de consigne de base +/- décalage de la valeur de
Veille . Se .
consigne — diminution en mode veille
Nuit Valeur de consigne de base +/- décalage de la valeur de
consigne — diminution en mode nuit
Hors gel/Protection contre la | Valeur de consigne pour le mode hors gel paramétréee
chaleur
Exemple : chauffage en mode de fonctionnement confort.
Page de parameétres Parameétres Réglage
Valeurs de consigne Valeur de consigne de base aprés 21°C
réinitialisation
Diminution en mode veille 2K
(avec chauffage)
Valeurs de consigne du Décalage de la valeur de consigne maximale +/-2K
chauffage valable

La valeur de consigne a été prealablement augmentée de 1 K via la touche +.

Calcul :

Valeur de consigne actuelle
consigne

= valeur de consigne de base + décalage de la valeur de

=21°C+1K
=22°C

En cas de passage en mode veille, Ia valeur de consigne actuelle se calcule comme suit :

Valeur de consigne actuelle = valeur de consigne de base + décalage de la valeur de consigne —

diminution en mode veille

=21°C+1K-2K
=20°C

iON 108 KNX
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8.11.2 Calcul de la valeur de consigne en mode climatisation

Valeur de consigne actuelle en mode climatisation :

Mode de Valeur de consigne actuelle

fonctionnement

Confort Valeur de consigne de base + décalage de la valeur de consigne + zone
morte

Veille Valeur de consigne .de base + déca!age de la valeur de consigne + zone
morte + augmentation en mode veille

Nuit Valeur de consigne de base + décalage de la valeur de consigne + zone
morte + augmentation en mode nuit

Hors Valeur de consigne paramétrée pour la protection contre la chaleur

gel/Protection

contre la

chaleur

Exemple : climatisation en mode de fonctionnement confort.
La température ambiante est trop élevée, le régulateur est passé en mode climatisation

Page de paramétres Paramétres Réglage
Décalage de la valeur de +/-2K
. consigne maximale valable
Valeurs de consigne du - S
Valeur de consigne de base 21 °C
chauffage R
apres chargement de
I'application
Zone morte entre chauffage et | 2K
Valeurs de consigne de la climatisation
climatisation Augmentation en mode veille | 2 K

(avec climatisation)
La valeur de consigne a été préalablement réduite de 1 K sur I'appareil.

Calcul :
Valeur de consigne actuelle = valeur de consigne de base + décalage de la valeur de
consigne + zone morte

=21°C-1K+2K

=22°C

Le passage en mode veille entraine une nouvelle augmentation de |a valeur de consigne
(économies d'énergie) et la valeur de consigne suivante est obtenue.
Valeur de consigne = valeur de consigne de base + décalage de la valeur de consigne + zone
morte + augmentation en mode veille

=21°C-1K+2K+2K

=24 °C
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8.12 Décalage de la valeur de consigne

Cette fonction permet a I'utilisateur d'augmenter ou de baisser la température ambiante
individuellement, en fonction des besoins.

La valeur de consigne actuelle peut étre déplacée soit via I'objet Décalage manuel de la valeur
de consigne, soit via la molette.
Voir paramétre Fonction de la molette.

Les limites de ce décalage sont définies sur la page de parameétres Valeurs de consigne a |'aide
du parameétre Décalage de la valeur de consigne maximale valable.

Le déecalage se rapporte toujours a la valeur de consigne de base et non a la valeur de consigne
actuelle.

Exemple : valeur de consigne de base 21 °C, fonction de la molette = valeur de consigne de
base :

Lorsque la valeur +2 K est recue, la nouvelle valeur de consigne se calcule comme suit :
21°C+2K=23°C

Ensuite, pour amener Ia valeur de consigne 3 22 °C, la différence par rapport a la valeur de
consigne de base réglée (ici 21 °C sur la molette) est a nouveau envoyée sur I'objet, dans ce cas
1K

(21°C+1K=22"°C).

Voir objet Décalage manuel de la valeur de consigne/Décalage de la valeur de consigne sur la
molette.
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8.13Valeur de consigne de base et valeur de consigne actuelle

La valeur de consigne de base sert de température par défaut pour le mode de fonctionnement
confort et de température de référence pour la diminution dans les modes de fonctionnement
veille et nuit.

La valeur de consigne de base peut étre définie soit directement sur la molette, soit via I'objet
Valeur de consigne de base (voir parameétre Fonction de la molette).

La valeur de consigne de base paramétrée (voir Valeur de consigne de base aprés chargement
de I'application) est enregistrée dans I'objet Valeur de consigne de base et peut étre modifiée a
tout moment via le bus, par I'envoi d'une nouvelle valeur sur I'objet (uniquement lorsque
Fonction de la molette = décalage manuel).

Aprés réinitialisation (retour du bus), la valeur de consigne de base est réinitialisée a la derniére
valeur utilisee.

La Valeur de consigne actuelle est |a valeur de consigne sur laquelle la régulation est
réellement effectuée. C'est le résultat de toutes les diminutions ou augmentations dues aux
modes de fonctionnement et aux régulations.

Exemple : pour une valeur de consigne de base de 22 °C et une diminution en mode nuit de 4 K,
la valeur de consigne actuelle (en mode nuit) est de : 22 °C — 4 K =18 °C. La journée (en mode
confort), la valeur de consigne actuelle est de 22 °C (en mode chauffage).

La formation de Ia valeur de consigne actuelle en fonction de la valeur de consigne de base peut
étre observée sur le schéma fonctionnel 3 la page suivante :

A gauche se trouve la valeur de consigne de base prédéfinie via I'objet ou réglée sur I'appareil.
A droite se trouve la valeur de consigne actuelle, c'est-a-dire la valeur sur laquelle la
température ambiante est effectivement réglée.

Comme le montre le schéma fonctionnel, Ia valeur de consigne actuelle dépend du mode de
fonctionnement (5) et de la fonction de régulation choisie (4).

Les limitations de la valeur de consigne de base (2) empéchent toute définition erronée de la
valeur de consigne de base sur I'objet.
Ce sont les parameétres suivants :

e Valeur de consigne de base minimale valable
e \Valeur de consigne de base maximale valable

Si, en raison d'un décalage de la valeur de consigne, celle-ci se situe en dehors des valeurs

parameétrées pour les modes hors gel et protection contre la chaleur, les restrictions de sécurité
(11) Ia limitent a ces valeurs.
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8.13.1 Calcul de la valeur de consigne
Chauffage/climatisation Mode de fonctionnement/scéne
Confort
®
- Décalage Mode Chauffage 0
Restrictions de la manvel de Ia g nuit Restrictions
valeur de valeur de de sécurité
:
Valeur de | L | - Valeur de
consigne de base j +/- @ j consiane
Confort

@ & ® @]

Mode Climatisation

+ zone morte

®

@ @

0 + veille

0 + nuit

i

0 Anti-surchauffe

1 Valeur de consigne de base prédéfinie par I'objet ou la molette (uniquement 7
RAMSES 718 P)

2 Valeurs de consigne de base maximale et minimale valables 8

3 Décalage manuel de la valeur de consigne 9

4 Basculement entre Chauffage et Climatisation : automatique ou via I'objet 10

5 Sélection du mode de fonctionnement par I'utilisateur, un objet, un programme 11
de commutation ou une scéne.

6 En mode Climatisation, la valeur de consigne est augmentée de la valeur de Ia
zone morte

12

iON 108

La valeur de consigne est remplacée par la valeur de consigne du mode Hors gel

La valeur de consigne est remplacée par la valeur de consigne du mode
surchauffe

Consigne en fonction des diminutions liées aux modes de fonctionnement
Consigne en fonction des augmentations liées aux modes de fonctionnement
Les limites en made Hors gel et anti-surchauffe doivent étre respectées

Valeur de consigne actuelle en fonction des augmentations, des diminutions et
des restrictions liées aux modes de fonctionnement
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9 Informations sur la version

@ Une mise a jour du micrologiciel est possible avec I'application ETS “Theben Update Tool”

Appareils a partir de la version Modification

Uniquement pour appareils avec micrologiciel 3 | Concernant la fonction Affichage de la valeur, autres
partir de V1.1.0 et programme d'application a types d'objet
partir de V2.0. e Commuter (1 bit) et textes pour ON et OFF

e Valeur 0-255 (1 octet)

e Pourcentage (1 octet)

e Valeur -32768...32767 DPT8.x (2 octets)

e Valeur 0-65535 (2 octets)

Nouveaux parametres pour
e Activer le Bluetooth
e  Activer le régulateur de température ambiante
(RTR)

e  Affichage RTR et commande sur l'appareil
Concernant la fonction Commuter, deux nouveaux types
de télégramme

o en haut ARRET/en bas ARRET

e en haut MARCHE/en bas MARCHE
Nouvelle fonction, poste secondaire de régulateur
Plages pour baisse ou augmentation en mode Nuit ou
Veille étendues a 0K jusqu'a 8K
Pression longue a partirde + 1,5s .. 3s
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